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Gsebhe:

Tomaz, knez Erdidi-Bakad Mosiavski, horvaski, slavon-
ski in dalmatinski ban,

Hatarina, njegova sopruga,

Juramn, nju sin,

Soflja, Juranova sopruga.

Hvan, Jurana in Sofije sin, 8 let star.

Janez, knez Draskovic-Trakostjanski, zacasni poglavar
v Krizeveu, Juranov prijatel.

Andrej, knez Turjaski, poglavar v Karloveu.

Bilaz Gjurak, poglavar terdnjave v Sisku,

Klekovié,. ) horvasko=ilirska plemenitnika v banovi sluzbi.

Marnavid, )

Hagqn. basa Bosnje.

«‘Mehmet, SandZak od Mercegovine, sultanov sestranee.
® Fiut, janicarski aga.

Rustan -beg, vodja Bosnjakoy.

Fn star Serh. y

Elorvati, Hrajnci, ﬂ"fajnrci, Fstrijanci, Bosajaki,
Serhi in Turki.
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(Djanje je v Zagrebw in v Sisku, lela 1539.)



Pervo djanje.

(Banska dvorana v Zagrehu.)

Pervi prizor.
Juran.

(Popolnama ohorozan v staro-ilirski obleki sioji pri oknu, in gleda na
pelje — po kratkim stanjiz)

ﬁrasno in prelepo se dviguje solnce izza gord,
— zemlji daje novo moc in prijetnost, nam naznan-
juje jasni — histri dan. Po vsih stranéh moje uboge
in razdjane domovine razsirja svoje dobrotljive zarke,
ali namest plodne obilnosti donasa novo grenkest, novo
zalost mojim foliko preterpivsim in tako globoko po-
tlacenim rojakam. (Stopi na sredo.) cetvina! Ocetvina!
hoc¢es Ji dolgo Se pod bremenam in jarmam sovraznih
verig dihati, dolgo se turski izrod v sebi in poleg
sebe terpeti? O pretezka osoda! Kako neusmiljeno
preganjas mile brate mojiga tako slavniga, tako bla-
gorodniga, kralju in domovini vedno zvestiga na-
roda! — (Stopi zopet k oknju, po kratkim moléanji:) Krasen, v
resnici velicansk pogled! Kakor z zlatam so ze ob-
sijane vse berday in vsaka senca zgine z dolin pred
jasno svitlostjo nebes! — Solnce! Ti nekdaj pervi
bog nasih prededov, ti vir vsake srece, s ktero se
zemlja napaja, zakaj pokoncujes séme nasSiga upa,
namesti da bi ga dozdriti pustilo? Solnce! Kdaj bos
- z zlatimi zarki svobode poderlo tamno no¢ nasiga
tako tezkiga in neusmiljeniga robstva, in kdaj bos
svojiga sovraznika, neverniga Turka odgnalo? — —
(estane zamigljen.)
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cakati, rajse cem um:etl, kakor gledati, kako se so-
vraznik nase vere in nasiga roda v. domovini nasih
dedov repénciy in se nad nami napihuje! Preden ven-
dar ziveti nehamo, hocemo vse poskusiti, in se povsod
ogledati, kakor se junaskim Iliram spodobi. Zdaj,
Juran, pojdi, poslovi se z ocetam, s soprugo in z
detetam, ter hiti kje, kamor te domovine sveta dolz-

nost klice, jaz grem naprej vse vredit in pripravit,
(odide.)

Juramn (gledn za njim.)
Blagorodni moz! — Kako srecen je c¢lovek v
taki revsini in nesreci, ce ima_ zvestiga tovarsa na
svoji strani. — Zdaj pa hitro k ocetu. (hoce iti.)

Treiji prizor.
Sofija (mu nasproti stopi) in Juran.

Sofija.
Juran?
' Juran,
Mila sopruga’ (jo objame.)
Sofija.
Kaj, ti si ze v orozji?
Juran.

]}u? ljubezniva! v orozji k boju za svobodo in
ocetvino! — O koliko rajsko veselje obcuti moja dusa,
kader té mile besede zgovoriti morem !

Sofija.

Malo dni' je se le preteklo, kar si se domi po-
vernil, in ze zopet me mislis zapustiti. — O ti ne
ves, koliko grenkost, koliko skerb tvoj odhod meni
V&lOkllje — kako_lahko bi utegnil v kako nesreco
pasti, kako lahko bi te jaz na vedno zgubila !



Juran.
Blaga zena! Nikar ne skerbi, ako na hojisi pa-
dem, ostal ti bo se moj oce, ostal (i bo naji sin, oba
si bosta prizadéla zgubo ti poverniti.

Sofija.

O Juran, se se spomnim tistiga casa, ko si dru-
gace mislil, ko ti je bila tvoja Sofija vse — vse i je
bilay ali tisti cas je presel; zdaj je tvoja edina
misel boj, tvoje edino delo vojska, na zapuseno so-
prugo, na zapuseniga otroka ni¢ ne mislis, Med tem,
ko zapuseni med zidovjem grenke solze tocijo, hitis
ti v smert ali v suznost!

Juramn.
Ti ne posnas ne vojaka, ne junaka dolznosti.

Ali morem drugaci storiti? Bi Ii bil vreden oceta ime
nositi, bi li bil vreden ocetvino imeti, ako bi v njenim
naj nevarnejsim stanu brez skerbi doma pri otroku
ali v narocji sopruge dui prezivel? Ne, ne, Sofija, to
ni bila tvoja misel!

Sofija.

(Po Kratkim molcanji Jurana premisljevaje)

. Da, Juwan, iz ivojiga goreciga, plameciga ocesa
in iz potihnjenja svojiga serca vidim, da prav govo-
ris, Ponosna sim, da se ivoja imenujem, da sim so-
pruga ilirskiga junaka! — Pojdi, kjer te slava in
lovor caka, kjer bos dom in narod pogube resil,
pa zopet nikoli ne sposabi, da te domd nézno ljubeca
sopruga z nedolznim detetam caka., —

Juramn.
Blaga sopruga! I'voje sladke hesede mojo hrah-~
rost do nadusenja povzdigujejo. (Trobenta se slisi)
Sofija.
Ha, kaj ¢e glas trobente?
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Juranmn.

On me klice na pot slave! — Z Bogam, Sofija!
Kmalo me bos zopet vidila. (sSligijo se koraki) Slisis ko=
rake mojiga oceta, on zeli na samim z maro govoriti.

Sofija.

Z Bogam! Gorece molitve ljubezni nej te sledé
v kervavi hoj. (odide.)

' Juran.

Velicanska dusa, neizmerno sre¢niga me stori
tvoja ljubezen!

Ceterti prizor.

Juran in Tomaz.

Tomaz (stopi notri.)
Moj sin! si ze pripravljen?

Juran,
Sim, kakor hitro me vasa zapoved poklice.
Tomaz.

Znan i bo ze moj sklep. — Jezero vjetih kri-
stjanov, kteri v sovraznikovih pestéh ne dele¢ od tu-
kaj stradajo, bos lahko resil nesramne suznosti. —
Poglej! (stopi k oknu, ter vin kaze) tamkej te (':akajo de-~
lezniki tvoje slave, njih oko bo na tebi pocivalo, sam
hip od tebe bo dosti, da se verzejo v sovrazne trume.
Moj sin! skorej v vsakim boji sim bil tam, kjer je
bila nesreca naj veci, to tudi pricakujem zdaj od
tebe. — Idi, cas naglo tece, in ura zamujena se ne
bo nikoli vernila. —

Juramn.

Vasiga zaupanja se ¢em vredniga storiti; pre-
magavec, ako Bog da in sreca junaska, se bom ver-
nil v vase narocje, ali pa nikoli. (odide)
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Tomaz.

Vse porocila, kiere dobivam, so zalostne, povsod
sovrazniki — in od nikoder pomoci. — Dolznost spol-
nujem, ako ropanju in podertii granico braniti se tru-
dim. Od vsiga, kar mi je milo in drago, se hom rad
locil, in vedno sim pripravljen zivljenje darovati za
Boga, kralja in domovino.

Peti prizor.
Gjurak in prej&nji.
Gjuralk.
Ne zamirite, gospod, ako sim o nepripravnim
casu prisel.
Tomazk.

Gjurak , moj ljubi starcek, vi tukaj v Zagrebu?
Bog vas: sprejmi, zvesti tovars moje mladosti! —
Kako ste mogli iz oblezene terdnjave priti?

Gjural.
Gotovo sim nepricakovan prisel — cudno cudno
je, da me se zdraviga in ziviga vidite.
Tomai.
Kako je v Sisku?
Gjurali,

Slabo, gospod. — Hasan basa poln masevanja
gre vedno naprej si po razvalinah nase zalostne do-
movine pot do avsirijanskiga serca naredit, in si tam,
kakor tukaj, z ropanjem in prelivanjem nedolzne kervi
vecni spomin vstanovit. — Nasa terdnjava je ze tesno
obdana in neprenehama na njo naskakujejo.

Tomaz.
0 da take kervolotnosti slisati moram, pa pri
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Bogu, v kteriga vérujem; jaz te hom po zasluzenji
placal.

Gjuralk.
Hudo vreme pretecene noci mi je dalo priloznost
iz Siska se ukrasti. — Po zidu sim se spustil na

vervi, se splazil memo sovraznih straz in tako srecno
prisel v Zagreb.
Tomaz.

Laahko bi vi bili to prederznost z zivljenjem pla-
cali. —

Gjuralk.

Na to sim bil pripravljen, pa strasno revsino,
‘ktera med zidovi mesta Siska vlada, nisim ve¢ mo-
gel %ledati. Nesreca prebivavcov je ze naj visi stop-
njo dosegla, ter omecuje ze zelezne persa nasih voj-
sakov, ki so ze takih divjih prizorov navajeni. Do
zdaj so se hrabro bojevali za narod in domovino, pa
jela je tudi njih hrabrost pésati, ker pred nami stoji
podoba brezkoncne suznosti, jezerokrat strasnejse od
hitre smerti. - T'o"bo nasa osoda, ako nam skorej
pomoé ne pride.

Tomaz.

In to morebiti od mene iSete?

Gjurali.

Od vase modrosti, od vase hrabrosti in od va-
siga domo- in rodoljubja. — Nismo se pozabili, ka-
ko ste vi pred 5 leti z malo trumo hrabrih junakov
oblezeno Petrinjo oprostili, kako ste vi sami — od-
pustite, ko vas opomnim — kako ste vi ganjeni od
nesrece svojih podloznih grenke solze tocili in veliko-
dusno celi svoj na tri dni odloceni zivez med laéne
mestnjane razdelili, in potim sami pomanjkanja terpeli.
To je delo v nebo zapisano, ktero bo vam povernjeno.

Tomax (mirso.)

Vi ste spozabili na namen svojiga prihoda!
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Gjural.

Kdo ne bi, spomnivsi se vase blagorodnosti, na
svojo lastno nesreco pozabil?

Tomaz.
Pustite preteklo, skerbimo za sedajnost.

Gjuralk.

O nikar mi ne branite od pretekliga casa se raz-
govarjati, ker sedajnost nam nic tolazivniga ne da. —
Da, Gospod, nesreca je ze naj visi stopnjo dose-
gla, ziveza nimamo vec, in tudi strelne priprave nam
zmanjkuje. _

Tomaz.
Kaj poc¢ne duhovni glavar, vas tovars Finti¢?
Gjurak.

On dela in se bojuje, kakor se hrabrimu mozu
in Hiru spodobi. — Pri mojim odhodu je se prisegel,
da ce rajSe pod zidovjem umreti, kakor pa terdnjavo
kervolokam predati.

Tomaz.

On, moz veljave, s tim pokaze, da ne zna samo
blagosloviti, ampak tudi kakor Ilir in Horvat sabljo,
kader je treba, pripasati in z njo vladati. Koliko je
sovraznikov ?

Gijuralk.

Blizo 60 jezer.

Tomaz.

In jaz imam samo 2000 vojakov, Prederznost bi
bila brez pameti, s to majhno trumo na celo tursko
vojsko vdariti. Kadar pa pomoc, kiero mi je Turjas-
ki iz Karlovca obetal, dobim, hom prec proti sovraz-
niku odrinil. Do tega sim sina poslal, naroéivsi mu,
da nej vjete osvoboditi sovraznika napade.

Gjuraii.
Bog nej vam poverne to delo! O kako bi bil sre-
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¢en, ko bi svojim somestnjanam fo veselo oznanilo pri-

nésti mogel !
Tomaz.

Kaj, se vi mar zopet verniti mislite?
Gjuralk.

Bi li bil vreden llir se imenovati, in na ¢elu hra-
brih junakov stati, ake bi jih v naj veéi nevarnosti
zapustil? Ne, gospod, tega ne, Se to no¢ se bom v
Sisek vernil z zvestimi in milimi brati sreco in ne-
sreco delit,

Sesti prizor.
Marnavié in prejsnja.
Marnavid.
Gospod, poslanec od Hasana je ravno zdaj pri-

sel, in zeli vam pismo svojiga gospadarja zrogiti.
Tomaz.

Meni pismo? Nikoli se nisim s Hasanam pogo-
varjal; jaz mu bom rajse z mecem kakor s peresam
odpisal. ,

Marnavic.

Kaj mu cem tedaj odgovoriti?

: Tomaz.
Da ga necem ne viditi, ne z njim govoriti.
Marnavic.

In pismo ?
Tomaz.

Pismo vzemi in ga neprebraniga v top nabi, ter
ga s kroglo v sovrazni tabor nazaj poslji, tako dobi
Hasan naj popred odgovor.

Gjuralk.
Milostivi knez, nej tudi jaz eno hesedo pregovorim.



Tomai.
Da slisim.
Gjurak.
Vas namen s sovraznikam nase domovine nobene
zaveze ne imeti, tudi jaz castim. - Ko pa poslanec

od Hasana pride, zadeva morebiti njegovo pismo oso-
do Siska, torej vas prosim, nikar se ne jezite, in po-
slusajte, kaj Hasan od vas zeli.

Tomaz (nekaj pomisli, potim naglo:)

Ako mislite, da to pismo sre¢o Siska zadeva,
nej pride Turéin. (k Marnavicu) Poslusajte Marnavié,
ne pustite poslanca brez straze sém; zakaj ne imel
bi rad, da bi vi mislili, Turk ima z mano kake skriv-
nosti. Slehern nej vé, kaj sovraznik zeli, da mi ne
bo treba razgovora ponovljati. (Marnavic odide.)

Gjurak.

Dovolite mi, da se med tim poslovim.

Tomaz.

Ostanite tukaj, starcek! Vi ste vzrok, da sim
odlocil se s Turkam ustmeno pogovoriti. Bodite tedaj
pricujoci, ako mu ho odgevoriti potreba. —-

Sedmi prizor.
Mehmet, Marnavié, 4 vojaki in prejsnja.
TomaZ (Mehmetu.)
Vas je tedaj Hasan-basa poslal?

Mehmet.

Hasan basa, zapovednik vojske in sultanov na-
mestnik , kteriga bog zivi, poslie vam to pismo. (a
Tomazu pismo.)

Tomay.

Da \"idil‘il, kaj mi Hasan pOVé. (odpre pismo in bere:)
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»Hasan, basa od Bosnje, nevredni sluzabnik sultana,
gospodarja cez kopno in morje.¥ (Serdito) zakaj tudi
ne neba! — (Bere dalie) ,,Casti in pozdravi horvaskiga
bana s svojim krepkim pozdravam, ter mu oznani, da
on z brezstevilno vojsko proti Horvaskim gre, in tir-
ja, da nej ban ne le Zagreb in okrog lezece mesta
od kristjanskih vojakov ocisti, ampak da nej mu tudi
Sisek z vso strelno pripravo preda. — Ako se ban
voljno nasimu tirjanju podverze, mu obetamo ne le
obilno placilo ampak tudi vsacimu njegovimu vojaku
se po verh 10 piastrov.” (Preneha ter reée:) resnicno ve-
likodusna ponudba, naj lepsi priloznost obogateti.

Miehmnet.
Kaj ¢em basetu odgovoriti?

Tomaz.

Kaj odgovoriti?! Imam li ‘besede, s kterimi bi
svoje obéutke razodel! Pojdi, pa povej verlimu ba-
setu, da se Tomaz Bakac¢ in njegovi lHliri z mecem
ne pa z zlatam bojevati znajo. Znojne kaplje, to je
nas biser, o¢i pa, iz kterih sercnost in hrabrost blis-
ka, to je nase drago kamnje.

Mehmet.

Vi necete tedaj ponudbe milostiviga baSeta pre-
jeti?

Tomaz.

Milostiv utegne on samo tebi biti, pa blago in
velikodusno misliti, tega se on ni naucil, sicer bi se
ne bil prederznil, meni take ponudbe storiti. (Vojakam:)
Je morebiti vam eden zmed nasih znan, ki bi zlato
bolj ljubil, kakor slavo in cast? Nej pride, in brez
nevarnosti nej gre k sovrazniku. (Moléanje.) Vi tedaj
e poznate ne eniga, ki bi hotel nezvest biti kralju in
domovini? Vunicen bodi tedaj sramotni list! (ga rasterge.)
Mi bomo z mecem v roki_napihnjenimu sovrazniku od-
govor na celo napisali. Stevilo njegovih gnjusnih suz-
nov nas ni¢ ne plasi, ker dovolj dokazoy imamo, ko
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ste ser¢nost in hrabrost nestevilne sovrazne trume pre-
magale. Glejte nasiga slavniga prededa in rojaka Mi-
klavza Subica Zrinskiga — s kterim se mnogi narodi
ponosijo. Z majhno trumo hrabrih junakov se je ho-
jeval s tmo Turkov mozko in hrabro, in na zadnje z
vsimi svojimi slavnimi junaki slavno smert prestal, —
On je imel eno samo terdnjavo braniti, mi pa imamo
celo derzavo, celo cesarstvo. — Mi bomo torej, ka-
kor on storili, ter cast in slavo s samo smertjo za-

menili!
Mehmet.

Vi tedaj ostanete pri svojim sklepu?
Tomai.

Povej basetu, kar si vidil in slisal — on bo iz
tega vedel, kaj smo se namenili.

Mehmet.

Moje pervo delo je dokoncano, zdaj imam se
eno vaznisi z vami opraviti, pa to smem vam samo
na skrivnim razodeti.

Tomaik.

Moj stan mi brani na skrivnim se s sovraznikam
pogovarjati.

Mehmet.

Tedaj tudi takrat, ako bi iz tega pogovora sre-
ca derzave in celiga kersanstva izvirala.

Tomaz.

i napenjas vsé strune mojiga serca. V obéi prid
ne smem nié opustiti; (pricijotim) Prosim, zapustite me
nekaj casa!

Marnavié.
Mi bomo pripravni, ako bi treba bilo.
Tomai.

Ne skerbite, svojiga naj zvestejsiga prijatla, (udari

na me¢) imam pri sebi! (Vsi odidejo razun Mehmeta.)

p-
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Osmi prizor.

Tomaz in Mehmet.

Tomaz.
Zdaj sva sama, kaksno je tvoje skrivno porocilo?

Mehmet.
Naj poprej zeli basa vaso prijaznost.
Tomaz.
Spoétovanije se mora od sovraznika, prijaznost
samo od prijatla iskati.
Mehmet.
Moj gospodar zeli vas. prijatel biti.
Tomadi.
Po tim, kar mi on pise, ne moreva nikoli prijatla
biti. — Pa ¢mu toliko besed, govorite kratko, ker
mnogo imam Se opraviti,

Mehmet.

Basa vam na voljo da, izberite sramoto ali slavo,
obilnost ali vnicenje. — Zapovejte, da nej se nam
Sisek preda, Karlovec odpre, — ter — —

Tomaz.

Ne besede veé, ako ti je zivljenje drago! Sicer
bi pozabil, da si poslanec. (Moiko) So li to ponudbe,
iz kterih blagor kersanstva izvira?! I' me hoces ne-
zvestiga in ‘izdajavca storiti! Poberi se spred mojih
o¢i, nesramnez in nesrecni hlapcon turskiga babeza!

Mehmet.

Vi morate poprej vse slisati. Ako njegove zelje
spolnite, vam on mir, polovico Horvatije, in naj lepsi
gradove v Bosnji podari. Premislite torej, kaj ste se
storiti namenili.
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Tomai.
Sim se ze premislil — in to je, da si ti nevre-
den, da bi te dalje pri sebi terpel. — Poberi se in

povej svojimu basetu, da bo horvaski ban na hojisi
za tako sramoto zadostenje tirjal, s ktero se je on
prederznil njega pogerditi.
Mehmet.
Se eno hesedo —
Tomaz.
Ako ti je zvljenje drago in milo, moléi. coapre
vrata in klice:) Junaki! —

Develti prizor.
Gjurak, Marnavié, vojaki in prejsnja.
Tomaz (Marnaviéu in vojakam:)

Odpeljite tega Turcina do Save — in ako se
prederzne samo z enim nasih pregovoriti, ga raz-
sekajte na drobne koscike, ker on ni poslanec, ampak
nesramen goluf. (Marnavié in vojaki Mehmeta odpeljejo.)

Deseti prizor.
Tomaz in Gjurak.
Tomaxk,

Ha, zakaj nisim brezvestne ponudbe s kervjo
maseval!
Gjurak.

Blagorodni knez!
Tomaz,

Oroslan je obdivjal, ko mu poguba proti — pa
poprej ho se povsod smert in vnicenje raznesel!
¥
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Gjurak.
Dovolite, da se poslovim.
Gjurak.

Dobro, staréek! Zal mi je, da vas brez tolazhe
in spodbude nazaj pustiti moram. Vernite se torej v
Sisek, tolazite mestnjane, in pripravljajte jih k stano-
vitnimu in hrabrimu boju. Ako se kaj zamorejo solzé
soprug in prosnje detet cez njih serca, pokazite jim
tisto mesto, kjer se turske staze vijejo, pokazite jim
sotore, kjer sopruge in nedolzne divice v nesramni
suznosti terpé, — povejte jim, da jih ravno taka osoda
caka, in da Ilir suznosti ne sme ljubiti. Ako bi se
se potim obotavljali, in se ne hotli z vami zdruziti
varovati krepost, nedolznost in cistost, naj veci blago
svojih soprug in divie, potim jih se le pustite pogubi
in zasluzeni osodi.

Gjurak.
Vase besede, o Gospod, segajo globoko v mojo
duso. — Pa v imenu vsih Siscanoy vas zagotovim,

dokler le eden ostro sabljo derzati more, ne ho sov-
raznik nas premagal. Zdaj mi dovolite, da se poslo-
vim, k svojim bratam hitim in jim novo tolaz donesem.

"Tomaz (prime Gjuraka za roko.)

Svojo cast vam zastavim, da ne bom nicesar
opustil, kar bi vas oprostiti zamoglo. Spolnil bom ob-
ljubo, ako me tudi zivljenja veljd.. Buzin, Cetinj,
Zrinj, Hrastovico in ze Petrinjo je Hasan oblegel, in
pokupske krajne nam vzel. — Zdaj nam ne ostane
druziga kakor posavske krajne braniti. Spravil bom
vse na nogé in sklical iz bliznjih sel, ter jih tje poslal.

Gjurak.

Prosim vas, nikar v preveliki skerbi za svoje
somestnjane na se ne pozabite, ker vi ste nam pre-
dragi in premili. — Bog vas obvari, in nej nam do-
deli, da se bomo v boljsim casu zopet vidili. (Gre in
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86 Bopet verne) Neo nekaj, ako v roké sovraznika padem.
ne skerbite za me — moje stare kosti bodo ze tudi
v verigah toliko moci imele, da bom pred nebeskim
ocetam na kolena padel in ga prosil za toliko moci,
da, ako mi ho sovraznik ravne s silo zugal, zvestobe,
ktero sim kralju in domovini dolzan, nikoli ne hom
prelomil. (odide)
Tomaz.

Vidi se, da_je rojen Ilir, in drago blago v na-
sih nevarnih dneh, kteriga zguba bi nepovernljiyachi
(Shisi se jok.) Kaj ]mmem ta g%asm jok? & ~ DAY i::*

ld" rl>\\ _;..,,\ ,_':?
o, SR g #,

Enajsti prizor.

Katarina, Draskovic in prejsnji. ‘l-,.. & i, 0 ' .I o5
L\ il & ,/’*"» /f
Katarina (ue za zagrinjalam:) \ ’r G- < Y,

‘ ;.

O jaz nesrecna mati! (stopt notri) Grof “ta vs

Moz, (kaie Tomiza) kieriga vase poroulo ool

Tomaz.
Katarina!
EKatarina.
Oh moj sin!
Tomaz.

Kaj hoce to zalostno vpitje? (Drazkovicu) Ste vi
Draskovic? Ali niste prostovoljno sli z mojim sinam
proti sovrazniku, pa ste se Ze vernili begun — brez
orozja, govorite, kaj se je pripetilo?

Draskovie.
Zalihog, naj hujse, kar si misliti morete!
Tomaz.

Kje so vasi pajdasi?

Draskovic.

Umerli s0 v slavnim hoji za domovino! Samo
meni in vasimu sinu je to nemila osoda odrekla.
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Tomazx.

Ako je moj sin dano zapoved dopolnil, ¢ému bezi
pred svojim otetam. Povejte mi Draskovic, kje je moj
sin? : ‘

Draskovic.

Vijet v turskim taboru.

Tomair.

Vijet! O da tako sramoto doziveti moram! Moj
sin se je pustil vjeti? Ne, ne, to ne more moj sin biti.

Draskovic.
Poslusajte me poprej, in potim sodite. — Juran
se je bojeval, kakor se vitezu spodobi, on je smerti -
iskal, ali ona ga ni hotla.

Tomaz. :

Cudniga mi viteza v zelezji, pripovedujte tako
basen ofrokam, ne pa meni. — =

Draskovic.

Ste li slisali kterikrat, da bi se bil Draskovic
lagal? Kdo Se tega imena ni mozko svojiga meca
vodil?2 Gospod, moja knezka beseda nej ho vam do-
volj, kar pa cast zadene, pri vsaki priloznosti se hom
trudil jo, ohraniti. (hoce iti.)

HKatarina.

Ostanite Draskovic! (Tomain) Ti ne odreces, To-
maz, naj hujsim prestopnikam priloznosti se opravi-
¢iti, svojiga lastniga sina pa hoces brez poslusanja
obsoditi? — Ako je zgubljen, nej bo, vendar to nej
nas tolazi, da ni po svoji krivici.

Tomaz (po kratkim prenehljeji:)

Ne zamirite, knez, morebiti sim vas brez vzroka
razzalily govorite tedaj resnico.
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Draskovie.

Poslusajte. — Serdopolni in v debrim upanji smo
Zagreb zapustili, prebrodili Savo, skrivoma priblizali
se pervi sovrazni strazi. Sercno udarimo na njo, po-
lovico posekamo, polovico pa zenemo pred saho. Na
enkrat se slisijo od vsih strani trobente, in vec jezer
Turkov nas zajame. —

Tomaz.

In taka mnozica vas v beg prisili? Ne eden bi
ne hil smel odstopiti, vsi bi bili mégli pasti.

Draskovic (z blagorodnim ponosam:)

Kdo govori od hega? Mi smo se mozko boje-
vali. — Dokler smo se le kolickaj gibati mogli, je bil
vsak Murk, priblizavsi se, smertni dar. Ko pa na
zadnje ne ostane drug, kakor jaz in vas sin, — dvi- -
gne se enkrat Juran svojo trudno roko, ter si na-
redi skozi sovrazne trume prostor do njih vodja, —

strasni boj se zacne, — Murk zgubi serc¢nost in po-
gum. Vas sin mahne s sabljo Turka usmertiti, pa
prelomi mu se v roki. — Na to Tuwrki kakor divji

oroslani njega zgrabijo, ga verzejo na zemljo, ter ga
veselokricaje v suznost odpeljejo.
Tomaz.
Ha, tako veselje so tudi z mano imeli!

Draskovie.

X »
Kakor mertev sim lezal pod ubitim konjem na
bojisi, fer se pribliza milosercen suzenj, mi rane ovije
in me k stazi pripelje, po kferi sim srecno sem pri-
sel vam tako zalostno prigodbo povedat. '

K atarina.

O jaz nesrecna! moj sin!.tehe bodo kervoloki
za placilo tvoje hrabrosti svoji hesnosti darovali. —

e e
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Dvanajsti prizor.
Marnavié (s pismam) in prejénji.
Marnavic.

Ravno zdaj prinese turski posel to pismo z opom-
bo, da mu v dveh urah edgovor v turski tabor po-
sljete.

Tomazi.

Ste na mojo zapoved pozabili, da nobenih po-
rocil od sovraznika ne hom prejemal, nej si hodo pi-
smene ali ustmene?

' \ Marnavic.

Tega nisim pozabil. — Pa (stopi hlize k Tomaiu) {0
pismo se fice vasiga sina, torej sim mislil, da ga mo-
ram Zrociti.

Tomaz.

0 da moram oce biti! Dajte sem (ga vzame. od-
pre in bere.)
Katarina (Draskovicu:)

Ali niste ni¢ vec od mojiga sina slisali?
Draskovie.

Jaz sim na pol merlev na bhojisi lezal; suznji pa,
ki me je resil, mi ni vedel ni¢c od njega povedati, to
samo mi je rekel, da je nas nek begun od nase strani
z imenam Vojnic izdal.

Tomaz (po prebranim pisma serdito zavpije:)

Ha, kako nesramna pogodba!

Katarina.

Soprug, kaj (i je? Tvoje oc¢i se bliskajo in ti

se na celim zivotu jeze (reses.
Tomaz.

Ne ne, Juran! s tako ceno te ne morem odku-
piti! —
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HKatarina.
Kaj govoris od Jurana?
: Tomaz.
Ne sili me povedati.
Katarina.
~ Na kraj brezna me postavljas, verzi me v glo-
bocino, — Brez sina ne bom zivéla, ako ga resiti
zamores, ne opusti nobene priloznosti, — Kine, blago
in obleko rada zanj dam. O ktera mati bi ne postala
beracica zavoljo svojiga deteta.
Tomai.
Ti ga lozeje zamores dobiti.
Katarina.
Je li mogoce? Kako, povej?!
Tomaz.
Ni¢ druziga Turk od mene ne tirja, kakor hor-
vasko dezelo in moje vojake.
Katarina.
0 Bog! on je tvoj sin, in kaj more otefu mi-
lejse hiti od svojiga ediniga otroka?
Tomaz,

~ Postenost, slava, ¢ast, sodba nasih mlajsih in
ocetvina !
Katarina.
_ Kaj je zguba vsiga tega proti zgubi lastniga
sina? Narava tak dar od sleherniga ocefa tirja’

Tomaz,
O ne ohupaj, moje zalostno serce! Vedi, Se ¢u-

tim v sebi svoje dolznosti, $e cutim, da moram do
groba zvest ostati.



: Katarina.
T'i ne slisis materne prosnje, ne ¢utis zalosti ma-
terniga serca.
Tomai.

Oce slisi tvojo prosn](), — pa branitelj domovine
je nikakor ne sme uslisati!

Hatarina.

_ Peljite me tedaj k njemu, zraven njega bom fi.e-
lezje rada nosila, morebiti hom pri Turkih najdla veci
clovecnost, kakor med starisi, kterim svoja lastna
kei ni mar, (Zn s0) Se nekaj bom poskusila” mu jek-
lene persi omeciti, ako bo pa se to brez koristi, se
me saj ti, o smert, usmili! (odide naglo.)

Trinajsti prizor.
Katarina, Ivan in prejinji.

Katarina (k Ivanu.)

Ivan, to je tvoj ded, prosi ga, nej ti di tvojiga
oceta nazaj, da ne bos ti sivofa, tvoja mati pa jo-
kajoca vdova.

TIvan.

Dragi ded! uslisi prosnjo svojiga Ivana. Vceraj
si me se vzel na svoje koléna, igral si se z mojimi
lasmi in pl‘l_]dZIIO si mi govoril: Ivan, jaz te ljubim.
Ako me ljubis, daj mi oceta nazaj.

Tomaz (Kutarini.)
Zena! (i dobro poznas meé, ki moje serce pre-
dére.
Ivan.
Ti me se pogledati neces? Kaj sim siromak pre-
gresnl, da te moja prijaznost vec ne veseli? Ali
mi.zanaprej ne hos vec dober?
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Tomaz.
Ivan, Ivan, hud neprijatel si ti meni!

Ivan.

Ne, ne, ded! jaz nisim ne! Twki so tvoji ne-
prijatli. — Nej le pridejo, se imam mali mec, kteriga
si mi ti 0 mojim poslednjim rojstnim dnevu "daroval,
njega bom potegnil, pred tebe se postavil, in nihce na
svetu te ne ho vzel!

Tomaz.
Katarina! Sim li to od tebe zasluzil?

Ivan,
Moj ubogi oce lezi v zelezji — oh ded! vzemi

ga njemu, in meni ga nalozi, rad bom namest njega
okovan, samo oceta, oceta mi nazaj daj.

Tomaz.
Molci in pojdi vnuk!

Ivan. £
Dalje me pri sebi ne terpis — oh kaj sim sto-
ril, da si tako jezen? Ako oceta veé nazaj ne dobim,
bom vedno jokal in do smerti zaloval.

Katarina (za se.)

Tudi prosnjam nedolznosti ostane terdo in nepre-
makljivo njegovo serce.

Xvan (poklekne p-rm! Tomaza.)

Do zdaj si mi dober bil, bodi mi tudi zdaj in
poslusaj me. Ne, ne, ti me neces uboge sirote sto-
riti, — kaj je otrok brez ofeta! Stokrat ti bom po-
vernil, kader bom veci, in ako ti med sovraznike za-
ides, bom ravno tako pred ocetam klecal, in ga pro-
sil, nej te resi, torej razbi zdaj njegove okove.



HKatarina.

Vse je zastonj. (lvanu): Po_lch, Ivan, najna sodba
je ze sklenjena.
Ivan.

Oh mati, on me vec ne ljubi! (hoée s Katarino iti)

Stirnajsti prizor.
Sofija in prejénji.
Sofija (pritece notri.)
Je li resnica, da je moj soprug — 2

Katarina.

V turski summstl, resnica je, se bolj resnicno je
pa, da hi ga oce lahko resil, pa — o! da povedati
moram — néce —

Sofija.

Oh oce, nej vas gane prosnja in obup nesreine
sopruge !

Tomaz.

Nikar ne prosi, ker cene ne ves, kiera je spol-
njenju take prosnje postavljena — necast, prekletstvo,
grajanje in sramofa.

Sofija.

Ali ni druziga sredstva ga resiti — nase blago,

dragocenosti — moje zivljenje? :

Tomazr.

Vse to ni¢ ne pomaga. Nezvestoba mojimu na-
rodu, izdajsivo in poguba domovine so edine sred-
stva. — Ali smem, ali morem njega resiti? —

Sofija.
Resniéno ga ne morete! Juran nej suzenj ostane,

in dolznost do ocetvine nej premaga ocetovsko! O za-
kaj se je vjeti dal!
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Katarina.

Ubijavka svoje lastne srece! On mora Zelezje
nositi, ki se je vreden svojih prededov junasko bo-
jeval, smerti iskal — pa druga osoda mu je hila na-
menjena.

Sofija.

Po tim (akim ga bo suznost manj tezila.

Katarina.
~Tukaj pred tvojimi nogami kleci nesrecna

in te, oceta, prosi, resi svojiga sina. "/“_'I..ii-BRUS-' ;;;
Tomaz, v /’x

s T LR
115 VSe \

Vstani, Katarina! odpustil hom slal
) kterac

spozabil revni materi. Od te zene, (pokaz
svojiga moza tako gorece ljubi, kakor ti
se svoje dolznosti spolnovati in nezasluz

mirno in velikodusno prenésti uci. — — Sofifwtehé
ki tudi tolazbe potrebujes, moram prositi, tolazi za-
lostno mater, — — Pojdimo zdaj, moji prijatli! (odide
z Marnavicem in DraSkovicam, ki pocasi in zamisljeno za njim gresta.)
Sofija.
Ljuba mati! :
Katarina.

Ha, ti si se tukaj? pojdi, poisi si moza, in s
priliznjenimi in hinavskimi solzami ohjemaje ga, mu
porini noz v persi. (edide z Ivanam,)

Petnajsti prizor.
Sofija. _

Mati! Tega nisim zasluZila. — Juran! tega ne
morem preterpeti. O, ko bi te se enkrat vidila, se en-
krat pritisnila svoje usta na tvoje! Rada bi se potim .
vergla smerti v narocje, kjer bi s tabo zedinjena uniga
velikiga dne cakala, ki bo nas vse zopet zdruzil.
Pa ti locen od mene, morvebiti za zmeraj! Za zme-
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raj? Ha, kaj ni ljubezni mogoce? Prederzno gre in
leti ona prek pecin in breznov, prek planin in delin
— ter kljubi sami vecnosti. — Ha! da bi jaz? —
Kaj mislim? — da bi jas! — Hocem mar pogube?
— Pa kaj ce poguba temu, komur zivljenje brez lju-

bezni ni zivljenje! — Sim ze sklenila, grem, kamor
me osoda klice. — (Pokiekne) T'i pa, vsemogocni vecni
oce! I me milostivo poglej — T'voja milost, tvoj

duh nej me vodi slabo zeno, ter ako si sklenil, da
padem, o prejmi me potim zapuseno milostivo v svoje
~roké.

Igralise se zagerne.

— ) —

Drugo djanje.

v (Sotor haZeta Bosnje.)
Pervi prizor.
Hasan basa in Mehmet.

Hasan.
On tedaj zaverze moje ponudbe?

Mehmet.

Z napuham in zasramovanjem. — Paé sim sre=-
cen, da sim jo njegovi togoti odnesel. Posebno je
divjal pri na skrivnim razodeti drugi ponudbi.

Stara neumnost! O ne bos se ne dolgo protil
moji moci. Svoj namen poprej doversiti sim se po-
nizal v prijazno poravnanje znjim; on je zavergel
mojo dobroto, zdaj nej trepeta pred mano in pred
mojo jezo.

Mehmet.

Morebiti_bo suznost sina njegovo terdo glavo

omecila, — Se nimamo odgovora na poslednje pismo.
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Hasan.
Tega ¢em Se pocakati, potem pa ne éniga tre-
nutja vec. Z vso mocjo bom nanj udaril,
Mchmet.

Nasa vojska se ze veseli tega trenutja.

Hasan.
Kako je kaj z obsedo NSiska?

Mehmet.
Rovi so ze do zidovja terdnjave skopani, in nasi
topovi gromé no¢ in dan na grad.

Hasamn.

Ako se teh dni ne podajo, bomo grad z nasko-
kam vzeli, in takrat, pri velikim preroku, ne bho ne
eden kavrov svojiga zivljenja resil!

Mehmet.

Pravicno povracilo bi to bilo za kri, ktera pod
fim gnjezdam tece.

Drugi prizor.
Kurt in prejsnja.
Kurt.
(Nése zapecateno pismo, se prikloni, dotakne z eno roko zemljo
in potim syoje ¢elo.) Ravno zdaj vam prinese pisel iz Za-
greba to pismo, milostivi basa.

Hasan.

(Vzame pismo, migne Kurtu, da nej gre, kieri s II].)muw!jcn.im pri-
Klonam odide.) Vse gre spod rok, kakor da bi osoda
sina delala, pa hrez dopolnjenja vsiga mojiga tirjanja
nej nikar ne misli, da ga bo dobil. (0dpre list, iz kteriga
pismo basetovo na Koséike stergano pade.) Ha.5| kaj je to, ne
besedice odgovora, in moj rokopis na toliko koscikov?!
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Mehmet.
Neizrecena prederznost!

Hasan.
Cakaj, plesast sivoglavec! S kervijo bom to za-
sramovanje maseval. — Pojdi Mehmet, nési zapoved,

da nej se cela vojska vzdigne. — Peljal jo bom sam,
in ne pocival, dokler zasramovaca moje casti in slave
pred sabo mertviga ne vidim. (hoie iti)

Tretji prizor.
Kurt in prejinja.
Hurt (se globoko: prikloni.)
Milostivi basa, slabe porocila (i prinesem.

Hasan.

Govori!

Kurt.

Jani¢ar une trume, ki je Sisek oblegla, pové, da
je posadka iz terdnjave na nase planila, jih nekaj
cez 1000 posekala, baseta Muhameda pa in 20 agov
vjela.

Hasan.

Ha, psi! sto jih proti enimu stoji, pa so se po-
sekati dali.

Kurt.

Pasli enoglasno terdijo, da se poglavar Karlov-
ca z mocéno vojsko priblizuje, in se s horvaskim ba-
nam zediniti misli.

Hasan.

Nesreéno ocakovanje! Ko bi se ne bil z banam
pogovarjati pricel, in ko bi bil svojimu namenu Za-
greb napasti zvest ostal, pri moji bradi, un moz, ki
me zda] zasramuja, bi ze bil v moji oblasti! Zdaj
moramo naprej iti, akoravno reke kervi tecejo, ni¢ ne dé.
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Mehmet.

Pravicna je tvoja jeza, vendar pomi'slli, “gospod,
da ne ho samo kavrska kri, ampak tudi nasa tekla.
'I'i bi morebiti svoj namen dosegel, hrez da bi ziv-
lienje pravovernih na igro stavil.

Iasan.
Si mar obnorel? Ali hoces mojo jezo razdraziti?

Mehmet.

Ne, gospod! Moja misel je ta: Ukazi pripeljati
vjetiga Horvata, povej mu, da mu samo s to pogodbo
zivljenje podaris, ako on svojimu ocetu pise in ga
spolnjenja tvojih prejsnjih tirjanj prosi.

Hasan.
Mar ne ves, kaksen odgovor sim dobil?
Mehmet.

To poterdi se bolj mojo misel. Erdddija osabno
obnasanje proti tebi je pervi plamen njegove veliko-
dusnosti, ktero zdaj mera in obcutek prave ljubezni
do sina, ako popolnama ne ugasi, saj znamenito raz-
hladi. Svojiga sina resiti mu gotovo ne bo noben dar
prevelik.

Hasan.

Dobro — bom tudi to poskusil, (Kurtw) Pojdi in

mi vjetiga pripelji. (Kurt odide.)

Mehmet,
Vsako nevarnost odstraniti, moramo vse sred-
Stva poskusiti, ktere modrost in previduost tirjate.

Hasan.

Po dokoncanim pogovoru z vjetim poklici vse po-
glavarje in vodje nasih trum v moj Sotor, kjer jim
bom svoje zelje odkril. —

3
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Mehmet.
Bom storil, kakor zapoves.
Hasan.

Ostani, z osabnim kavram se necem na samim
pogovarjati.
Mehmet.

Kakor zapoves.

Ceterti prizor.
Juran, Kurt, straza in prejénja.
Kurt.
Premogocni basa, tukaj je tvoj suzen;.
Juran (Kurta gerdo pogleda.)

Nesramnez! Vedi, ilirski plemenitnik ni nobeniga
suzenj na svetn — Moje telo ste sicer vjeli, pa ser-
ce vam ne ho nikoli suzno.

Hasan.
~ Kolika osabnost in prevzetnost!

Juran.
Ne takd! Prirojeno cutenje svobade ni nikoli pre-
vzetnost. Velikodusni sovraznik tudi premaganimu ne
odrece spostovanja, kteriga je vreden, in to je, kar

jaz od tebe tirjam,
Hasan.

Ti tirjas? Zdi se mi, kakor bi bil ti spozabil, v
kaksnim stanu pred mano stojis.
Juramn.
Kakor ti mene tega opomnis, te malo éasti.

Mehmet.
Koliko razzaljenje!
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Hasan.
Naj prederznisi prestopnik se me boji razzaliti. —
Pa pustimo to. — Meni se zdi, kakor da bi ti svo-
bodo visoko cislal in castil.
Juran.
Iz cene, za ktero sim ti jo prodal, zamores soditi.

Hasan.
Labko jo nazaj dobis, — Hrabrost junaka znam
tudi jaz castiti, in se zelim z njim sprijazniti. .
Juran. i LY I
In kaj zelis od mene? i ~
Iasan. : :
Nekaj vazniga. A oo ] &
i Juran. Nt sk ifeodf A
Da slisim. NS AT TN
T TR QAT A4
Hasan. \\,‘_ﬁ JLyad

. s BrCmtioRE v T
Jaz in tvoj oce ziviva v sovrastvu, ter zelim z
njim se sprijazniti, zato mislim, bi naj boljse bilo, da
mu ti z lastno roko od tega pises.
Juramn.
In zapopadek tega pisma?
Hasan.

Bi posebno tebi koristil. — Osvobodil te bom in
te z blagam oblozeniga k ocetu poslal, ako ga pri-
pravis, da bo nam Horvasko in Sisek predal.

Juramn.

Iz tega vidim, kako malo ti poznas in cislas
znacaj nevstrasljiviga in nepremagljiviga junaka, Nik-
dar ne more in nikdar ne ho on v to privolil

Hasamn.

On mora — kader zve, da samo to tebe resiti
Zamore.

3 *
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Juran.

Si mar zamore on zivljenje eniga cloveka z ziv-
ljenjem milijonov kupiti? Z dopelnitvo tega tirjanja bi
bila cela domovina polna tvejih kervizejnih trum, in
preklestvo ubogih bi se spusalo kakor blisk in grom
na njegovo glavo.

Hasan.
Jaz te bom prisilil mojo zeljo spolniti.
Juramn.

Kje je mo¢ na zemlji, ktera bi mene k takimu
delu prisiliti mogla? Pisal bom sicer svojimu ocetu,
pa zapopadek tega pisma ne bo tebi zelo sluziven.
Prosil ga bom, da nej spozabi na svojiga sina, za-
rotil ga bom pri zivim Bogu in pri njemu ljubi do-
movini, da nej zavoljo mene ne odstopi ne lasu si-
rokosti, da nej se spolni, kaj je kralju, ocetvini, na-
rodu in lastni casti dolzan, da nej rajse svojo sivo
glavo pod roko rabeljna pripogne, kakor da bi tvojo
nesramno tirjanje dopolnil.

Hasan.
Kavrin, trepetaj pred mojo jezo!
Juran.
Zirejen pred oémi svojiga oceta, vajen morzeljiv-
nih pogledov, sim ze zdavnej spozabil eniga cloveka
se bati, in pred njim trepetati.

Hasan.

Ha, homo vidili, ali bo ostrost tvojo terdovrat-
nost premagala (Kurtw.) Pelji ga v tamnico, kjer naj
veci hudodelniki stokajo, daj mu samo terdiga kruha
jesti, in smerdljive vodé piti. (Juranu) V' dveh urah
premisli, ako pri svoji volji ostanes, te caka potim
naj grozovitnejsi smert. (Odide. Mehmet za njim.)

Juran.
Obzalovanja vredni clovek! Razlij celo jezo cez
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me, stanoviten ostanem, in ne bom ne prosnje ne
tozhe izustil. Kdor je meni enak tolikokrat smerti v
oc¢i gledal, temu se ona vidi zvesta prijatlica, ktera
mu k koncu vsih nesre¢ roké poda in ga pelje v boljsi
prebivalise. (Kurtw) Jaz sim pripravljen. (Straia ga v sredo
vzame, in vsi odidejo.)

Peti prizor.

('Turiki tabhor, zgodnje jutro.)

(V sadnjim stanu igralisa sc vidijo Sotori. V sredi turske bendera
mnogolicnih barv s polomescam okincane. Na desni sedé Turki po tursko

pri ognji, kterih nekteri iz pip (fajf) na dolgih cevkah tabak, nekteri pa
kavo pijejo. Na levi so Bosnjuki in Serbi, Kterih nekteri na tleh v krogu
sedé orozje cistijo, nekteri pa stojé z ilovnatimi ¢adami terkajo in pijejo.
Nekteri pa kolo plesejos vodja Bosnjakov je kolovodja. Pred témi lezita
na trebuhu na komoleih sloné dva Serba, eden zmed nju piska, eden
dudlja. Po dokonéanim kolu se vsi snidejo, in slehern vzame caso v roko,
ter pojo:)

Vodja Bosnjakov.

Sladko vince, bratje pimo,

Se zivljenja veselimo,

Dokler kri nam hrabro tece,
Ktera v boj nas strasni vlece,
V hudo vojsko na Horvate,
Na sovrazne smerine svate.
. | Pimo, brati le veselo,

Vsi | Dokler tertje ho evetelo.

Vodja Bosnjalkov.

Kjer se mec nas britko sveli,
Tam lezi sovrag prekleti.
Zadnja ura mu je bila,
V kogar plane nasa sila:
Le nej Horvat se pripravi,
Da- zivljenje zdaj odstavi!

vei | Pimo brati le veselo,

" ) Dokler tertje ho cvedelo.

Serbski starec.

(Ki je do zdaj mirno na tleh sedé poslusal, vstane, stopi v sredo zbra-
nih in zacne:

Oh junaki, brati mili!
Cmu bi dans se veselili?
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Vsih je ena korenina,

Vsih ilirska ocetvina;

Nas je ena mat’ rodila,

Z enim mlekam nas dojila,
Nokteri ! Sltfva_kiné.i ‘nas ze davno,
{ Vsim ime ilirsko slavno.

Starec.

Ena bila nam je glava,
In od nekdej ena slava;
Ena zgoda in hojise,
Ena sreca in ognjise;
Zlata pa presla je doba,
Zdrazbo vsjala huda zloba.
Nekteri { Brata bratea roka rani,
ekteri ¥ R :
| Ktera marve¢ nej ga brani.

Vodja Bosnjakov.

Kaj ¢e nam nek’ staro vréme,
Zdaj mi nos'mo tursko bréme,
Turcinu smo zdaj udani,
V boj od njega sém peljani,
Z njimu lorej le umrimo ,
Dolznost svojo dopolnimo :
Vi Torej urno v boj s Horvali,
Nasa sablja nej jih mlati!
(Vsi odidejo razun starca. On gleda za njimi in Zalostno zapoje:)
Ce i dolgo to ostati?
Da se klali bojo brati.

Odide poeasi.

Sesti prizor.

(V sadnjim stanu igralifa se prikaze Sofija v mozki armenski obleki;
pocasi naprej stopa, se na vse sirani oziraje.)

Sofija (sama.)
Mila nam zora zori, in tama ze zemljo zapusa.
— Kam se cem obernitiz Kje ¢em najti njegovo pre-
bivalise? Ah kako zalostno je vse krog mene! Po-
vsod se vidi razdjanje in divjost. Tukej se slisi stok
umirajocih kristjanov, tam zvenk tezkiga zelezja, s
kterim so suzniki oblozeni. — O Juran, Juran! ti ne
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mislis, kako blizo tebe stoji tvoja Sofija, prestrasil bi
se, ko bi vidil, kaksna nevarnost ji proti. Pa vse
nevarnosti, vse nesrece so ji ljube in prijetne, ker jih
za te prenése.

Sedmi prizor.
Kurt in prejsni.
HKurt.

~ Slava Mubamedu! vendar enkrat se je vresni-
cilo. Zapoved k bitvi je ze dana. Na pervo znamnje
k nji — k vragu in peklu vse kavre!
Sofija. (nchotama zavpije.)
O Bog, kaj moram slisati!

Kurt.
Kdo govori tukaj? cse ozrey Kaj hudirja! pjujic
v nenavadni obleki. — He, kdo si ti?

Sofija (za sc.)
Sercnost, zdaj veljd!
: HKurt.
Govori, kaj ises tukaj v nasim taboru?
Sofija.
Kaj me je sém pripeljalo, ne morem in ne smem

tebi povedati.
Hurt.

Obleka te izda, da si ptujic.

Sofija.

TN se ne motis. Jaz sim tergovec, grem iz Beca,
in sreca me je pripeljala ez Zagreb v banovo sluz-
bo. — In zdaj —
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Kurt.
In zdaj si sém prisel ogledovat. — Kaj ne, da

sim jo zadel.
Sofija.

Ne tako. Pohegnil sim iz Zagreba, basetu vazne
porocila prinest.
Kurt.

Tako! To je ze za nas. — Kdaj si zapustil Za-

greb?
Sofija.

Vieraj. Velika zalost je tam po enim hrabrim
junaku, ki je v vaso suznost prisel.
Kurt.
A! ti mislis banoviga sina!
Sofija.
Ali ti kaj zanj ves?
Kurt.
Kako bi ne vedel, on bo skorej svohoden.

Sofija.
Svoboden — on svoboden?
HKurt.
Dia — kakor vsi tisti, ki v raj popotvajo in

svoje zelezje s kolam zamenjajo. —

Sofija (se vstrasi, in svoj obraz z rokami pokrije.)

Pravicni Bog!
HKurt.

Kaj ti je, ptujic?
Sofija.

Pélji me prec k hasetu, zarotim te pri veri in
Muhamedu!
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Kurt.

E cakaj, k basetu se ne pride tako lahko, kakor
ti mislis. Kako bi pa bilo, ko bi ti meni svoje skriv-
nosti razodel?

Sofija.
Te sme samo basa slisati.
. Kurt.

Ce je tim tako, zdrav ostani!

Sofija.
Se eno besedo.

HKurt.
Govori.

Sofija (izvicée zep z zlatam napolnjen.)

To zlato bo tvoje, ako me k svojimu gospodarju
peljes.
Kurt.
Mladenec, ti nisi 1o, za kar se izdas.
Sofija.
Ne prasaj, kdo da sim, ampak zadovoljen bodi
z dobrim placilam, druziga od mene ne isi. — Kje
bom baseta dobil? —
Kurt.
Pojdi z mano, kmalo pride tisti ¢as, ko se on
okoli Sotora sprehaja.

Sofija.
Ali morebiti ne bo jezen, ce ga bom motil2

Kurt.
O ne, ob tem casu se naj lozeje z njim govo-
Iiti zamore.
Sofija.

Zahvalim te za dobrotljivost — ¢e svoj namen
dosezem, me bos bolj poznal. (odideta oba.)
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Osmi prizor.
(krasno okincan sotor bhaseta z lepimi durmi.)
Kurt in Sofija (plasna.)

Hurt.

Tukaj sva na mestu. — Poterpi nekaj casa,
grem k basetu. Kar mu bos razodel, ne vem, pa
pameten bodi, tvoj trad ne bo zastonj. (0dide v sotor.)

Sofija.

O vsigamogocni Bog, daj mi toliko sreco, da,
ce ne druziga, saj to zvem, kako se mojimu soprugu
godi. — Velika nevarnost proti njemu in njegovimu
zivljenju, in jaz stojim tukaj nezmozna njegovo ne-
sreco odverniti. — Kam se cem oberniti? — Ni ga
sledu, ki hi me k njemu peljal. — Stanoviten bodi
tedaj, moj sklep! Zaupanje Hasana si bom pridobiti
trudila, in na to svoje upanje vstanovila.

Deveti prizor.
Hasan, Kurt in Sofija.

Hasan.
Si ti tist ptujic, ki z mano govoriti zeli!
Sofija.
Jaz sim, in se odpusanja nadjam od tebe za-
voljo svoje prederznosti.
Hasan.
Kaj ises pri meni?
_ Sofija.
Tvoje milosti.
Hasan.
Dobil jo hos, ako jo zasluzis.
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Sofija.
Prosim, poslusaj me, pa na skrivnim.

Hasan (Kurtu.)

Odstopi torej. (Tihe) Ostani blizo, da te poklicem.
(Kurt odide.)

Hasan.

Kaj mi ces odkriti?

Sofija.
Jaz grem iz Zagreba, kjer se prav verlo pri-

pravljajo Sisek osvoboditi.

Hasan.
To mi je znano.

Sofija.

In da ban misli svojiga sina osvoboditi, to ti ni
zZnano,
Hasan.

Ha, kako bi to mogoce bilo?

Sofija.

Zapocetje je ravno tako prederzno, kakor spe-
ljava lahka. V tvoje trume se je nezvestoba vrinila,
le nekaj casa, in storjeno je, kar se ti nemogoce zdi,
brez da bi se ti temu zoperstaviti mogel.

Hasan.

Imenuj mi izdajavce.

Sofija.
Tega ne morem, pa skusil hom njih namen vniciti.

Hasan.

Se bom pa sam zavaroval. (lice) Kurt! pojdi v
tamnico Erdddija, in mi prinesi njegovo glavo.
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Sofija (trepetaje.)
Kaj, mar mislis njega ubiti?

Hasan.

Jeze in skerbi se znebiti. (Kurt) Lie urno spolni
mojo zapoved!
Kurt.
Bom podvizal.
Sofija.
0 ako v ‘Boga “vérujes, ostani! On ne sme
umreti.
Hasamn.

On mora, moja zapoved je sveta.

Sofija.
O ako si namenil njega umoriti, ubij tudi mene.

Hasan.

Kdo si ti, da tako skerbis za osodo mojiga suz-
njiga ?

Sofija.

Njegova nesrecna, zapusena sopruga! — 'I'i se
cudis, ne mores razsoditi, kako zena svojimu spolu
p1|10_|eno slabost spozabivsi tolikim nesrecam kljubiti
zampre, svojiga sopruga se enkrat viditi in mu tolazbe

prinesti.
Hasan.

Ti si tedaj Sofija, Juranova sopruga?
Sofija.

Jaz sim, ter zrocim svojo in Jurana osodo v
tvoje roke. :
Hasan.

_ V roké svojiga sovraznika' Kaj pricakujes od
mene ¢
Sofija.

Kar velikodusnost in clovecnost tirjate.
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Hasan.

Moja zapoved se tim vec spolniti mora, ko si
me golufati hotla.

Sofija.

Pri meni ysaka zvijacina odpusanje zasluzi. Jaz
nisim prisla te ovadit, ampak svojimu soprugu po-
magat, kteriga neizmerno ljubim, in kteri mojo lju-
bezen z enako povracuje.

Hasan.

Smilis se mi, pa moja sodbha ostane nepremak-
liiva, on mora umreti.

Kurt.

Precej —

Sofija (pred Kurta.)

Nazaj, brezdusno ¢lovece! Basa, ti vidis zalost
in grenkost mojiga serca; — ne obracaj v hudo svoje
oblasti, ona ima méjo in konec, kakor vse tega ne-
¢imerniga sveta. Vsako nepraviéno delo bo najdlo
svojiga masevavea, pa kaj je bolj divje in kervolocno,
kaj bolj krivicno od ubojstva nedolzniga suznjika?
Zpano mi je, da v tvojih oceh zivljenje kristjana
vrednosti nima. Ti ne poznas ne moci ljubezni, ne
obcutka, ktero serce k sercu vlece. — Pa tvoj lastni
prid tirja vsmiljenje. Juran je v tvojih rokah dragi
zalog, ki je nesreco jezer tvojih podloznih odverniti
vstan. Vari torej to blago; ker blizo je cas, ko ga
bos potreboval.

Hasan.

Da, cas bo prisel, pa smert in vnicenje tistim
prinesel, ktere v duhu zdaj zmagavce vidis. Dovolj
sim se ponizal, banu in njegovimu sinu sim prijazno
roko podal, pa z zasramovanjem sta mi to povernila.

Sofija.
Ako te tedaj nic ne gane, spolni mi saj eno
prosnjo. _
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Hasan,
Govori.
Sofija.
Pusti me se enkrat svojiga sopruga viditi, njemu
na persa pasti in se z njim na vecéno posloviti.

Hasan.
Tudi to prosnjo ti moram odreci.
Sofija.
'Torej tudi tega mi ne privosis, Poslednja pro-
snja umirajocih je sicer Se kervolokam sveta stvar.
Umirajocih — vedi, da Juranove smerti doziveti necem.

Hasan.
Ha, temu se lahko v okom pride.

Sofija.
'I'voje zuganje me ni¢ ne strasi, ker umreti pri-
pravljenimu se nobena cloveska moc protiti ne more.

Hasan.
Kurt, to zeno mi zapri!

Sofija.

Lepé! O moja nespametna neumnost, ktera je v
tursko velikodusnost zaupala in od razhojnikov ¢lo-
vecnosti se ndadjala! 'T'ukaj so mnje roké, obtezi jih
z zelezam, in viodi me po taborn svoje Zalostne
suznje razveselit. Koliko slavo si bos pridobil z zmago
nad ubogo slabo zen6? Nic veéi, kakor da se ho
moja zelja z zalostjo in grenkostjo toliko hitrejse do-
polnila.

Hasan.

Ko bi bil tak kervolok, kakorsniga me ti mislis,
bi ti bil ze davno z meéem glavo razcepil. — Pa ve-
likodusno se bom maseval, ter ti dovolil s soprugam
se posloviti.
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Sofija.
Ha, kolika prememba.

Hasan.
To imas svoji stanovitnosti in kreposti zahvaliti;
v tvoji oblasti je zda) resenje tvojiga sopruga. Pojdi
Vv njegovo jeco, in skusaj ga napeljati, da bo spolnil,
kar tirjam. 1z ljubezni do tebe bo on rad spolnil. Ce
se on moji volji podverze, bosta oba resena, ce pa
pri svojih pervih mislih ostane, naj vaji zadene ma-
sevavna roka moje pravice. Kurt, pelji jo v tamnico
k soprugu. (odide.)
Kurt.
Z mano, lepa gospa.

Sofija (za se.)

Bistri zrak upanja razsvitljuje tamdto mojiga na-
mena. Oh, Juran, zopet te bom vidila, $e enkrat bo
moje serce na tvojih persih terkalo, potim pa bos ti
sel na pot novih slavnih del, in jaz — na pot — k
svojimu grobu. (0dide. Kurt za njo.)

Deseti prizor.
(Dvorana v Zagrebu.)
Klekovié in Tvan,
Klekovid.
Ivan, c¢e bos tiho, bos dobil pusko, in bos labke
vsaki dan z njo streljal.
Ivan. ;
Oh, obderzi svojo pusko, pa mi rajse draziga
oceta in milo mater nazaj daj.
Klekovid.

Ivan, to je lepé, da ti oceta in mater tako lju-
his, zato te bo Bog obilno poplacal v tvojim zivljenji.
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Tvan.

Povej mi Klekovi¢, ali se bodo kedaj moji sta-
risi vernili ?
Klekovid.

Gotovo da, Bog pripusti mnogokrat dobre ljudi
padati, pa nikoli ne popolnama pasti. Pojdi zdaj, Ivan,
k svoji babi (stari materi), ona je ze po tebi barala.

Xvan.

Oh nej bom tukaj pri tebi, ona se vedno joka,

in potim se moram tudi jaz.
KleKovic.

Torej si ti nje edina tolazba. Pojdi, Ivan, in ka-
der nazaj prides, te hom v oroznico peljal, kjer ti
bom vsaki koscek na taniko razlozil.

Ivan.

Dobro, jaz grem, pa ostani moz heseda, sicer
nisi junak, in povsod, kjer te bom vidil, ti bom laz-
nivec djal. (odide)

Klekovic.

Ziva podoba svojiga oceta! Bog daj, da bi ga
tudi nikoli enaka nesreca ne zadela!

Enajsti prizor.
Tomaz in prejfanji;
Tomaz.

Kakor dele¢ se vidi, so povsod turske trume.
I'veba se bo k boju pripraviti, ako hocemo, da nas
se tukaj sovraznik ne obise. —

Klekovid.

Da bi nam le od kake strani pomoé prisla, ker
brez pomoéi smo preslabi.
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Tomai.

Se danas bom pocakal, in ¢e boljsiga porotila
ne dobim, bom sam sel v Karlovec potrebne zapo-
vedi podelit.

Klekovid.

Gospod, ali se niste ni¢ od svojiga sina slisali?

Tomaz.

Za me je on zgubljen; da sim pa tudi Sofijo
zgubil, me toliko bolj pece, ker vem, da ji nje veli-
kodusnost ne bo nic koristila.

KleKkovid.

Res, velikodusnost, da ni kmalo take, sama brez
tovarsa se poda v sredo sovraznih tram, kjer je dru-
go ne caka, kakor suznost in smert.

Tomaz.

Sam stojim zdaj, kakor staro puhlo déblo, brez
cveta in listja, kmalo bo tudi deblo padlo, in z njim
bo zginul tudi spomin njegoviga nekdajniga Dbitja.
(glas trobente.)

Dvanajsti prizor.
! Prejsnja, Marnavié in potim ’[‘urjaéki.
Marnavic.
Poglavar iz Karlovea vas pozdraviti zeli.

Tomai.

Moj ljubeznivi Turjaski! stopite prec po njega!
Marnavic.

On je prec za mano — tukaj je — (odide, Turjaski

Stopi notri,)
Tomaz (mu nasproti leti.)
Bog te sprimi, ljubeznivi prijatel!
4
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Tarjaski.

Hvala Bogu, da sim sreéno sém. prisel, kmalo
bi bil v zasedo prisel, in Turkam v roke padel.

Tomai,

Zdaj jo bomo pa pree naprej odriniliy koliko vo-

jakov imas pri sebi?
Turjaski.

Ne ve¢ kakor 3000, pa samih sercnih in hrab-
rih junakov, ktere sim nanagloma nabral po Istrii, po
Krajnskim in Stajarskim, dve uri od tukaj pocivajo,
in cakajo daljnih zapoved.

Tomaz.

Vse, kar orodje nositi zamore, bom pobral in
sabo \n-l Morebiti bomo take srecni, da Sisek opro-
stimo in tako pocasi vso domovino turskiga izroda
ocistimo.

Turjaski.

Koliko je zdaj nas vsih?

Tomaz.
Blizo pet jezer.
Turjaski.

In nasiga sovraznika je kot listja in trave, pra-
vijo da petdeset jezer; kako bi pa bilo, ko hi mi se
pomoci Nemcov pocakali, in potim z veei mocjo na
sovraznika vdarili — —?

Tomax (rué;;o besedo poprime.)

In med tem Sisek &g‘l‘lblll — Ljubi brat, tega
ne, spomni se poslovice svojiga gerba: Serénost velja !
Turjaski.

Jaz s tim ne mislim tvoje serénosti pomanjsati,
sel bom kamor me hos peljal, samo mislim, da je
previddosti treba.
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Tomaz.

Pomnoziti vojsko bom zbral vse kmete iz okoli
lezecih sel in vasi. In tako se Bogu zro¢im, in upam,
da bomo, akoravno z majhno pa s sercnostjo napol-
njeno trumo in goreco ljubezni za svobodo in dom
nad grobmi sovraznikov zmago dobili.

Trinajsti prizor.
Dragkovie (stopi naglo notri) iu prejsnji.
Draslkovie (Tomaiu,)

Odpustite Gospod moji silnosti, stvar se tice va-
ga sina, mojiga tovarsa, on je v veliki nevarnosti.

\

Tomaz.

Kaj torej zelite?
' Draskovie.

0d gorece zelje gnan svojo in Juranovo poSte-
nost oprati, nisim poprej pocival, da sim zvedel me-~
sto njegove suznosti. Suzenj iz Bosnje, komur sim
bil ne davuo svobodo podaril, je obetal iz hvalezno-
sti me po skrivoih potah do Juranove jece peljati, pa
S pogodbo, da ga ne bom izdal. Petdeset vojsakov mi
dajte, in vas sin ho resen..

Tomaz,

Vasa misel je prazna, in bi vas le v nevarnost
peljala. Kaj zamore 50 vojakov proti brezstevilnim
trumam ? _

Draskovic.

Neumnost bi bilo na planim sovraznika prijeti, pa

ako je Juran ziv, ga bom z zvijaco otel.

Tomaz,
V vasih gorecih mislih se vam vse mogoce zdi
4 %
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Draskovic.

O ne zgubljujte casa, ampak spoliite mojo pros-

njo. Pomislite, da je vas sin, za kteriga prosim, se
nekaj trenutij, in nimate ga vec.

Turjaski. (Tomazu.)
Prijatel, ako moja prosnja kaj velja, —
Tomaz.

Tudi ti — dobro tedaj — pojte, Draskovie, zbe-
rite si namest 50 sto jnnakov pa varujte se.

Draskovie.

Hvala vam Gospod, skorej hoste svojiga sina
objeli. — Alé zdaj k Juranu, nej vé, da Draskovic
zna junak biti. S kervjo bom polil stazo, ktera me k
njimu pelje, ter mu bom iz turskih teles, ako ga ne
najdem, grob sozidal, kakorsniga Se nobeden kralj ni
imel. (odide.)

Tomaz.

Bog te obvari, blagorodni moz! Dokler mi takih
junakov imamo, se nam ni treba bati. — Zdaj, brat-
je, se odpocimo, da homo lozeje po tim tezave ker-
vaviga boja prenesli. — Zetev bo neizmerna, ktera
sercnih in moénih delaveov potrebuje. 1z morjd sov-
razne kervi bo vzhajalo lliram jasno solnce svobo-
de -— Juranov duh pa nej nas vodi enak zgodnji
danici.

Turjaski.

Da, brat, duh tvojiga sina nej ozZivljuje tudi na-
se duse, — ti pa pelji nas k novi slavni zmagi, in
ako nas sreca zapusti, hom vesel na tvoji strani pa-
del za domovino in svobodo.

Tomaz.

Pa ne poprej kakor jaz. — Ako me vse zapu-
sti, mi bosta vendar ostala Se {i in ta (potegne med) naj
zvestejsi tovarsa! Ta je tisti meé, kteriga sim iz rok
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Dragotina petiga prejel, in ki je nezvestiga Kacija-
narja na koscike razsekal. — On nej bo tudi zdaj
moj tovars, z njim se bom tudi zdaj bojeval za kra-
lia, domovino in svobodo.

(Igralise se zagerne.)

Tretje djanje.

(Jeca. Na desni kamnita miza, na nji gori majhna Incica, poleg nje le-
sena klop.)

Pervi prizor.

Juran.

Tukaj je tedaj konec mojih djanj, — med tam-
nim zidovijem me caka pocasna smert, — jezerokrat
grozovitnejsi kakor naj hujsiga hudodelnika na ne-
sramnim morisi! — In notranji nepokoj, kteriga mi
misli na stariSe — na soprugo — na sina vzroku-
jejo! Ah nesrecni, grenki in zalostni obcutki! — Ka-
ko paé za me skerbé, pa zastonj! Siromasni, Zalost-
ni clovek, ki se srece pijan mislis na naj visokejsi
stopnji blazenstva, kako mnogokrat se kervolo¢no ma-
Suje tvoja ponosna — neumna domisljija! — Koli-
kokrat sim kmeta pomiloval, ki si z znojem in z ve-
likim trudam svojih rok kruh pridobiti mora! — O
kako rad bi zdaj # njim menjal. — Pri zvesti so-
prugi in v okrozji milih otrok.}'-'liva on blagor, kte-
rimu se jaz za zmeram 0}]1‘801 moram. (Slisi seropot &
Mjoii) Ha kdo pride ob tim casu? Gotovo Mehmet,
slisat moj sklep in odgovor na svoje nesramno tir-
Janje. Lahko bi si bil to pot !n-illranil, ker to zidovje
i vstan mojih misel premeniti, —— pa nej pride, ne

I)Escdi(re ni vreden. (Séde s herbtam proti vratam, in nasloni gla-
Yo na roké.)
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Drugi prizor.
Sofija, Kurt, dva Turka in prejsnja.
Hurt (odpre tamnico, in ostane s Sofijo pred vratmi.)

Zdaj smo tukaj, naredi ob kratkim kar mislis,
ker ne jaz in ne basa nimava casa dolgo cakati, in
za me je brez tega zalovanje zaljubljenih nepovoljen
glas.

Sofija.

Kakor hitro bo mogoce, hom vse opravila, sa-
mo dovoli mi, da s soprugam nekoliko trenutij sama
ostanem.

Kurt.

To je proti basetovi zapovedi.
Sofija.
Vernimo so torej precej nazaj, ker vprico tebe
ne dosezem nikoli svojiga namena.
Kurt.
Vendar poskusi.
Sofija.
Vsaka poskusnja bi bila kazni vredna in za-
celjene rane necem ponoviti, sicer bi je nikoli ozdra-

viti ne mogla.
HKurt.

Pa zapoved? r
Sofija.

Ako je tebi na zapovedi vec lezece, kakor na
spolnjenji mojiga namena, ostani zvest zapovedi, pa
jaz mislim, da te veci placilo caka, ¢e se bodo ba-
setove zelje spolnile,

Hurt. (jeto ogledovaje.)

Zidovi so debeli, okno visoko in dobro okovano,
in k temu ni tamno, da hi od tod pobegnil, nej ji
spolnim nje prosnjo.
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Sofija.

No kaj si sklenil?

Kurt,

Bodi tedaj sama tukaj, in jaz te bom s strazo
pred vratmi cakal, ako bi pa le predolgo terpelo, mi
bos dovolila zopet priti; bodi tedaj pametna, ti ves,
kaj imas storiti. (0dide.)

Sofija.
Perva stopnja je storjena. — Ah zdaj se za-
cenja naj strasvejsi cas mojiga zivljenja! (Stopi blizo k
Juranu) Tukaj on sedi, zdi se mi, da spi — ne smela

bi ga buditi, pa moram.

Juran.

Dolgo ocakuje, mende voha moj edgovor.

Sofija (stopi &e blizeje.)

0 Juran!

Juran.
Kdo me li klice?

Sofija.
Tvoja Sofija.

Juran.

Bog, — od kod ta glas?
Sofija.
On presune {voje sercé — glas ljubezni.
Juran (naglo vstane.)

Je i mngo(ze! (jo pogleda) Ne, — (o hilo le go-
lufija, ta obleka. --
Sofija.

Krije zivot tvoje sopruge.
Juramn (spoznavsi jo.)
Za bozjo voljo, Sofijal
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Sofija.
Ljuheznivi, mili Juran! (Ohjemanje.)

Jurah.

Zdaj, Hasan, zdaj nej umrem, naj veci slast
svojiga zivljenja sim dozivel. — Sopruga! Sofija!
kaj mislis?

Sofija.

Kaj si ni ljubezen in obupanje misliti vstan! —
Slisati, da si vjet, sim oblekla to obleko, in iz Za-
greba sém pobegnila. -

Juramn.
Ti sama?!
Sofija.

Ker tovarsa si zvoliti nisim mogla, brez da hi
mu ne bila svojiga namena odkrila.
Juran.
Kaj zacnejo starisi, kaj moj sinek,

Sofija.

I'voj sin joka po ocetu, in mati hoce obupati.
Juran.

In oce?
Sofija.

On je blagoroden moz, ki svojo domovino bolj
ceni, kakor svojiga lastniga sina — i me razumes,
Juran? ' ;

Juran.

Vse. — 'T'omaz bi ne bil moj oce, ako hi dru-
gaci mislil in delal. Pa se ne vem, ko tebe gledam,
ali bdim, ali sanjam.

Sofija.

V veselo gotovost se bo preobernil tvoj san, —
ako se moja zelja tehe osvoboditi spolni.
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Juran.
Ljuba Sofija! ali me mar mislis z nemogoénost-

Jo tolaziti?
Sofija.

Samo se s tabo posloviti nisim sém prisla, Mo-
Ja pririjocnost ima blagorodnisi namen.
Juran.
Ali smem vediti, kaksniga?
Sofija.

Tvoje osvobodjenje. — Preden ti pa svoj namen
odkrijem, mi moras obljubiti, da bos vse spolnil, kar
bom od tebe tirjala.

Juran.
Ako ne bos tirjala, kar bi mojo ali tvojo cast

oskrunilo.
Sofija.

Tega ne. — Poslusaj torej. —
I urt (stopi notri.)
Zdaj je dovolj, ve¢ ne morem cakati.

Sofija (za se.)

Med naj vaznisim pogovoram pride, goljufati ga
moram, ce ne je vse zgubljeno. (Se Kurtu pribliza, glasno:)
Mar noces s svojo nepoterpezljivostjio komaj zaceto

ze razdreti?
HKurt.

Koncaj ze skoraj, mene klice dolznost.
Sofija (se hitro oberne k Juranu, ter mu na tihim rece:)
Juran, ako ti je tvoje in moje zivljenje ljubo,
Spolni vse, kar ti bom djala; Turka morava premotiti.
Juramn.

Jaz zanicujem vsako golufijo.
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Sofija.

Samo te ne, kiero najna sreca zalteva -~ (glasno)
Ljubi soprug, ali se hoces se dolgo mojim prosnjam
protiti ? :

: Juramn.

Ti prevec tirjas.

Sofija.

Ne vec, kakor kar ti spolniti zamores. Hasan ho
zadovoljen, ako le nekaj besed ocetu pises, in'za to
ti bo svobodo dal. (rine.) Da ti povem. Hasan sam
me je sem poslal. 4

: Juramn.

Pa ti hoces t0?

X Sofija (i)

Tebe osvoboditi, ne pa k nesramnimu delu za-
peljati. (Glasno) Se mar hoces se dalje mojim prosnjam
protiti ?

Juran.

Nikoli ne bo moj oce.

Sofija.
Rad bo on zivljenje svojiga sina 8 1o ceno resil.
Juran.
Ako jaz ravno tvojo prosnjo spolnim, kdo mi je
porok, da bo Hasan moz beseda.
Kurt (za sc.)
Glej junaka, kako se. je omecil — zivljenje je

vendar sladko!
Sofija.

‘Hasan je velikodusen sovrazuik, on bo spolnil,
kar je obljubil. (Tih) Ako me ljubis, obetaj spolniti.
Juran.

Dobro tedaj, podvergel se bom Hasanovi volji
pa ne zavolj sebe, ampak zavolj tehe.



59

Sofija (veselo.)

Kurt! Kurt! ali si slisal njegove besede! Pojdi,
nési Hasanu veselo porocilo, jaz hom precej za tabo
prisla.

Kurt.

To moras. — Juran pa mora toliko casa tukaj

ostati, da daljno zapoved od baseta dobim.
Sofija.

Vse se bo z;iodilo, kakor zelis, samo nekoliko

trenutij bom se tukaj ostala.
Kurt (kie:)

Vojaki! (Straia pride) Vi ostanite pri vratih, —
Tega (pokaie Sofijo) pustite vin, kader hoce iti, na te-
ga pa (pokaie Jurana) dobro pazite, in nikakor ga ne
smete iz tamnice pustiti. (Straia odide.) Jaz zdaj grem k
basetu povedat mu, kar se je dogodilo. (0dide.)

Sofija (za spremi do vrat, potim se veselo verne.)

Juran, ti si svoboden!

Jll‘l"al!.
Vse, kar sim vidil in slisal mi je zastavica.

Sofija.
Ktero ti hom jaz tako resila —- (sleée gornjo haljo,
Pod Ktero ima enako obleko, kakor Juran) Zdaj se hitro obleci
Juramn.
Kaj mislis ?
Sofija.
T'ebe osvohoditi! — V ti obleki bos sel (mu poda

obleko) iz jece, nihce te ne ho poznal, in v eni uri si
pri svojih.
Juran.
In ti?
Sofija.

Jaz bom tukaj ostala.
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Juran.

Sofija, mar mislis, da sim tako nesramen, da
bi svoje zivljenje s tvojim odkupil ?

Sofija. »

Jaz se nicesar ne hojim. Zena sim, in moj spol
tudi sovraznik spostuje.
Juran.

_ Cloveski sovraznik, ne pa kervoloéni Hasan, ki
bi te svoji jezi daroval.
Sofija.

Ako se tudi to zgodi, kaj za to — kaksen razlo-
cek je.med mojim in tvojim zivljenjem? 'T'i okincan z
vsimi lastnostmi junaskiga moza bos svojimu domu in
narodu velika, vazna podpora, jaz pak slaba zena
mu samo koristiti zamorem, ako tebe osvobodim.

Juran.

Cuditi se moram tvoji velikodusnosti, ali pora-
biti je ne morem.
Sofija.
Juran, malo casa imava Se, porabi ga, ker nad
nama visi me¢ masevanja. Glej, zarotim se ti, da té
jece ne zapustim, akoravno mojih prosenj ne spolnis.

Juran.

Sofija, jaz sim vjet, beg bi moje postenje osra-
motil.

Sofija.

Ha, daruj se tedaj slabo porabljenimu castoljubju.
Pomisli na sive lasé¢ svojiga oceta, na prelite solzé
svoje malere in na svojiga zapuseniga sina, ki za-
stonj svoje male rocice po tebi stegovaje oceta klice;
ti si vsim svoje zivljenje dolzan.

Juran.
Ziena, kaj se ces storiti z mano?



61

Sofija.

Zdi se mi, kakor da bi kervoloke govoriti sli-
sala,y, ki pridejo nas v smert peljat. Juran, Juran, resi
sebe “in mene!

Hasan.

Jaz ne smem in nemorem,.

Sofija.
Ti ne smes? Ti ne mores? O kdo govori te
besede! — Zato sim tedaj njeznost svojiga spola

pozabila? Zato-sim tedaj vsim nesrecam kljubila, in
svoje dete siroto storila? Tukaj je tedaj konec slabi-
ga premisljevanja — in jaz se za zmiram s tabo po-
slovim. — (Oblece prejanjo haljo,)

Juran.
Sofija, ali morem tebe ocitni smerti darovati?

Sofija.

Manjsi je nevarnost, ako sama tukaj oslanem
tvoj oce se priblizuje, hiti k njemu, zberi vojake,
verni se—in me resi, jaz bom med tim besnost Ha-
sana vtolaziti skusala. 'I'i imas dobro serce, ti me lju-
bis, Juran, spolni tedaj mojo prosnjo.

Juramn.

Premisli, Sofija, da’ sim tvoj soprug, moz,
kteri- postenje ljubi. Kako bi jaz zamogel pred oceta
Stopiti, kako spostovanja pri podloznih iskati — ko bi
labkomiseljno svoje zivljenje s tvojim odkupil? Ne,
breljuba, tvoj trud in tvoja govorljivost nista tukaj na
pravim mestu! Rajse padem pod sovraznikovim mecem,
Kakor da bi s sramotnim begam sebe in tebe otél.

Sofija.

Dobro tedaj, ker te ne ganejo ne moje solzé,
e spomin na starSe in otroka — ostani z Bogam —
kmalo ali pa nikoli ve¢ me ne hos vidil. —
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Juran.
Ti hoces od mene iti?
Sofija. .

Jaz moram zavoljo tvojiga lastniga prida. (0dide
naglo.)

Juran.
Sofija! sopruga! kaj mislis storiti? — Gre, me
zapusti.. — Nikoli ve¢ te ne bom vidil. — O osoda,

grenka osoda, kako se pac ti masujes nad ubogim
clovekam, za eno samo kapljo veselja mu natocis pol-
no c¢aso britkiga strupa!— Vsemogocni Bog, bodi ti
nje vodja po nevarni potiy po kteri ona zdaj hodi,
tvoja roka nej jo varje in nej jo brani kervolokov!
(Slisijo se koraki) Ha, rabeljni — samo mirno tol¢i, mo-
je serce, skorej bos terkati nehalo. (sede k mizi.)

Tretji prizor.
Kuri, straza in prejsnji.
Kurt.
Juran, vesel bodi, basa je moz heseda, in mi
je dal zapoved, te k njemu peljati.
" Juramn.
Sim pripravljen, ako me tudi na morise peljes.
Kurt.

Pojdi tedaj z mano, ni¢c se ne boj, basa je rav-
no ‘tako pravicen, kakor hlagoroden, in derzi svojo
dano besedo. (Pred vratmi se sligi Zvenk orozja.)
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Ceterti prizor.
Draskovic in prejsnji.

Drasliovie (se zu naj.)

Tukaj ga bom tedaj najdel. — Na stran, gerdi
suzniki! — (% oborozanimi vojaki prileti notri z golo sabljo, tur-

ska straza se mu proii, pa jo vendar njegovi vojaki zmagajo in pobijejo.
Med tem napade Kurt Draskovica, pa kmalo ga primejo in na tla ver~
zejo.)

Juran.

(Med tem. ko mu okove odklepajo — pade molece na Draskovicove per-
8 — po tim:)

Je li mogoce, prijatel, jaz zopet svoboden, ah

nimam besed, s kterimi bi se ti zadosti zahvaliti mo-

1

gel! _ i) _
Draskovie.

Pusti to, Juran, nikar casa ne zgubujmo, ker

cakanje bi nam smert prineslo.

Juran.
Prav imas. — Si kje Sofijo srecal?
_ Draskovie.
Sofijo ?

Juran.

w v v v - v . .
Ti se ¢udis! Se ne ves vsiga? Mec mi dajte,
med seém! (Zgrabi meé eniga vojaka) Z mano, ako bi nasa

pot tudi v pBI\Pl zavila! (Vsi za njim.)

]

Peti prizor.
(Poljana.)

Tomaz (sam.)
Ze se priblizuje za me imenitni cas. — Po ce-
lim poljiy po celim okrozji se ne vidi druziga, kakor
zalost in povsod podertije. — Smertnim podobam ena-
ki heguni hodijo okrog, ter me prosijo, nej hi se jih
usmilil in jim resil vjete starise , hrate in sestré, O za-
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lostna, zalostna domovina, kam si prisla! — Pa ¢mu
tozim? Zelje, zalosti niso meci, z mecem samo se
svoboda pridohi!

Sesti prizor.
Turjaiki, Klekovié in prejinji.
Turjaski.
Tomaz, kaj sam si tukaj?

Tomaz.

Mislil sim se svoje zivljenje malo premisliti —-
ker blizo je ¢as, ko mi tega storiti ne ho mogoce.
Kaksne porocila prineses?

Turjaski.

Stan sovraznika sim na tanjko zvedel, on sprav-
lja vso svojo moc¢ pri mestu na Kopi, in kakor se
vidi, misli nas od tiste strani prijeti.

Tomaz.
Kjer hoce, povsod smo pripravljeni. Si kaj sli-

sal od Draskovica in mojiga sina? Od Zrinjskiga
tudi ni¢ ne zvem.

Turjaski.

Ravno zdaj je prisel Zrinjski v tabor in bdja
komaj caka, Bratje, hiteti moramo, ker, kakor Kle-
kovic pravi: Sisek je v nevarnosti.

Tomaz.
Kaj, ste se ze vernili?z Ali ste bili tam?

Klekovic.

Ah, da sim biti mogel! Joka in zalovanja ne
morem popisati. Zidovje je poderto, bolezen je med
posadko in mestnjani — Se en napad, in tursko ben-
dero se bo na ozidji vilo. :
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Bog nas tega vari!

Klekovid.

Poglavarju terdnjave sim porocil vases z
namre¢ da mora Murka napasti, ako hoce Sisek osvo-
boditi. Gjurak zaslisati to porocilo urno zbére staro
in mlado, in bo ravno takrat Turka napadel, ko bomo
mi nanj udarili, Povedati ne morem, s kakim vesel-
Jem je bila sprejeta ta odresivna naredba. Vsi so
enodusno zavpili: ,,Smert, smert turskinru izrodu*!

Tomaz.

To domoljubje jim poplacati si bom prizadel po
vsi moci jih grozovitme nevarnosti resiti. Ako je
Lienkovic mojo naredbo prejel, in s svojimi ze prisel,
bom kmalo znamnje k bitvi dal.

Turjaski.

Moji junaki so pripravljeni, in jaz bom na celu
svojih hrabrih Slovencov tam, kjer nam naj veci ne-
varnost grozi.

Tomaz.

Pokazal si ze, da vojak biti znas, in vem, da
bos tudi zdaj dolznost spolnil. Kakor mi dva, tako
se hodo Slovenci in Iliri zedinili braniti sveto vero,
domovino in narod. Vekomaj nej terpi nasa
zloga, ktero bomo danas s kervjo zape-
Catili. (Glas trobente) Na hoj nas klice! M'repetaj zdaj
besni kervolok} masevavel S0 blizo. (Potegne meé.) Ilirija
in svoboda!

Turjaski.

Za vero in kralja. (0Odidejo naglo.)
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Sedmi prizor.

$
. ] (Bagetov Sotor.)
‘\_“ f/ Hasan in Rustan-beg.
Lt Hasan.

Moja zapoved je nepremenljiva, dans se mora
Sisek moj biti, ko bi bil ravno na nebo prikovan. —
Kako bom terdoglavne kavre mlatil, ne morem po-
vedati. Vse, kar na vratu glavo nosi, vse majhno
in veliko, mlado in staro, vse nej pade pod sabljo.
Kaj se slisi od kavrov?

Rustan.

Nasi ogledniki pravijo, da se je ban s pogla-
varjem Karlovea zedinil in da se taboru priblizuje
Sisek osvobodit.

Hasan.
Nej se le prederzne, — koliko vojakov ima?

Rustan.
Okoli 5 jezer.

Hasan.

Pa s to pestjo ljudi se on prederzne na nas uda-
riti! No, no, pokazal mu bom, kaj se pravi, s Ha-
sanam se bojevati. — Pojdi, povej nasim, da slehern,
kdor mi eno kavrsko glavo prinése, dobi deset pija-
strov, tisti pa, kdor banu glavo odseka, bo dobil sto
carigradskih zlatov.

Rustan.

Tvoj suzenj spolnuje ivojo zapoved. (Grede) Na

mojo glavo vem, da ni tolika cena postavljena. (0didc)

Hasamn.

Kurt se dolgo ne verne; Se ne verjamem vsim
njegovim porocilam, ker dobro poznam osabnost suz-
njiga kavra. — Pa nej se zgodi, kar se hoce, svoj
namen bom dosegel!
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Osmi prizor.
Hasan in Sofija.
(Sofija prileti notri in poklekne pred Hasana.)

Hasan.
Kaj, si ti, Sofija, in tako sama?
Sofija.
Hasan, tukaj lezim pred tvojimi nogami, Se en-
krat te prositi za Juranovo zivljenje.
Hasan.

Kje je tvoj soprug? Je li spolnil mojo zeljo in
zapoved ?
Sofija.

O ne baraj! kako bi on zamogel svoj dom lju-
biti, in zraven ga izdati in vniciti2
Hasan.

Ha, on se se proti mojim zeljam — dobro tedaj,
tudi njegovo terdo glavo hom omecil.

Deveti prizor.
Mehmet (pride naglo) in prejinja.

Mehmet.

Poslusaj, basa, prekleto porocilo, ktero sim ravno
zdaj dobil: Glasovit kavrin Draskovic se je prederz-
Nil z majhno trumico nas premotiti, in je tvojiga suz-
ljiga Krdodija iz jece resil, in Kurta s strazo vjel.

Hasan.

Ha, da bi ga kuga umorila!

Sofija.

Juran je svoboden! Hvala Bogu!
o



68

Hasan,
Ne veséli se prezgodej, osabna zena, Se je v
moji oblasti tvoje in njegovo zivljenje.

Beseti prizor.
Rustan-heg in prejsnji.

Hustan.

Gospod, kavrske trume so napadle nas tabor,
hud boj se je vnel, vse pada pod orozjem, Cslisi se
grom topov in zvenk meéev) Se bli:Eajo.

Hasamn.

Se je mar dans pekel proti meni zaklel?! —
Konja sém! (Rustan odide.y Napadil hom sovrazne tru-
me, ter jih moril in do zadnjiga vnicil. (Mehmet) To
zeno dobro zavarvano zad za trume pelji! (Mehmed od-
ide.) Vmiri se, osabna vitezkinja! Vernivsi se bom
glavo tvojiga sopruga in njegoviga oceta pred te po-
lozil in hvalo od tebe tirjal. '

Sofija.
Hudobnez, ubiti me zamores, pa zasramoval me
ne hos. — Prebodi i¢ persi, in ogasi si zejo z mojo

nedolzno kervjo, da bi pa ziva tebi pokorna bila, k
temu me cloveska moc¢ ne ho prisilila. (Ropot se blize
sligi.)
- Hasamn (potegne mec.)
Primi tedaj zasluzeno placilo! (Jo hoée prehosti, pa
v hipu se odpre zadnja stena Sotora. in od deleé se vidi Sisek z mostam.

ki se pod (rumo vojakov podére. Boj, Juran in Draskovie notri planeta,
za njima vojaki.)

Enajsti prizor.
Juran, Draskovic in prejsnja.

Juran.
Stoj, kervolok, z mano se bojuj, ake serce imas!
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(Oba se zacneta boriti, vojaki na basata udarijo.) Na S(l‘ﬂ!l: ja'f,
sam hom zeno in sebe maseval. (Juran zhije Hasanu meé
iz rok, ter ga hode prehostid) Primi zdaj tO, kar si bil meni
namenil. '

Sofija (med nju.)

Juran, vari njegovo zivljenje.
Juramn (spusti me¢ na tla.)

Sofija! (se objameta) prec z maSevanjem, tebe zo-
pet imam, — Hasan! hotel si mene umoriti, jaz ti po-
darim zivljenje. —

Hasan.

Kam se cem skriti pred takim osramotenjem.
(Veselo vpitje znotrej, glas trobent in ropot hobnov zunaj.)

Dvanajsti prizor.
TomaZ, Klekovié, Marnavié in prejinji.
"Momay (kc zanaj Sotora vojakam:)
Kdor orozje polozi in se voljno podi, temu nej

se zivljenje varje. (Stopi notri) Zmaga je nasa. — Bog
je bil vidno z nami! :

Juran in Sofija.
0 oce.
Tomaxz.

Moja otroka, ne eniga nisim zgubil? Sta se zi-
va, e zdrava? () neizmerno placilo danasnjiga dne!
Juran (pelje Hasana kK Tomazu.)

T'ukaj vam suznjiga zrocim, povejte mu, ali sim
spolnil dolznosti kakor vojak in podloznik.

' Tomaz.
Hasan!
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Hasan.

Alah je s kavri!

Tomaz.

Brez usmiljenja bi me hil ti umoril, ko bi bil v
tvoje roké padel; jaz pa sim Slovan, sim kristjan, in
se ne masujem nad brezoroznim sovraznikam, — Ne
jaz, ampak kralj nej te sodi. — Marnavic, zrocite ga
straZi. (Marnavié in Hasan odideta.)

Trinajsti prizor.
Gjurak in prejsnji.
Tomaz.

Bog vas sprimi, sercni, sivi junak! Vi ste k
zmagi z napadam zelo pripomogli, slovelo ho vase
ime v ilirskim narodu.

Gjuralk.

* Sprejmite presercno zahvalo za odresenje mojih
somestnjanov iz zalostne suznosti. Sovraznik je po-
polnama premagan, kar jih je uslo nasim mecem, so
nasli smert v globocini Kolpe. Spahii, agi in janicarja
so ali mertvi ali vjeti, in le nekaj maliga jih je po-
beguilo. (Trobenta se slisi) Kaj pa to?

Tomaz.

Gotovo znamnje noviga veseliga porocila.

Siirnajsti prizor.
Turjadki, Katarina, Ivan, Marnavic in prejsnji.
Turjaski.

(Slovencam, kieri se zunaj Sotora v narodnih oblekah vidijo in se
% drugimi banskimi vojaki pomeiajo) Veselite se junaki, in
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radujte se, ker z Ilirci zlozni, kri prelivaje, ste dom
in narod suznosti otéli. (Stopi s Katarino, z Ivanam in Mar-
navicem notri.) Bog vas zivi, hrabre brate! Tukaj vam
pripeljem ljube goste, kiere sim iz boja se vernivsi
na poti srecal.

Tomaz (veselo.)

Katarina! kolika radoSt, tebe zopet vidim!

Katarina.
Ljubeznivi soprug! — kje je moj sin?
Juran ( nji.)
V vasim narocji. —
HAvan.

(Prec, ko notri pride, leti k s\rojimn.néetu, zdaj pa k Sofli, ktera
ga na persi pritisne in na celo poljubi.)
Katarina.
0 Bog, kako sim srecna — Ljubi moj sin!
Juran (pokaze Sofijo.)

'T'ukaj vasa héer, ktera je zivljenje za svojiga
sopruga dati zelela, — In tukaj (pokaie Draskovica) stoji
blagorodni moz in moj tovars, kterimu zivljenje za-
hvalim.

Katarina.

Daruj mi veé moci, o nebeski oce, da take ra—
dosti prenesem !

Tomaz (prime Sofijo in Draskovica za roko.)

Z besedo vama ne morem poverniti vase bla-
gorodno delo. — Pa zdajni in nasi mlajsi bodo zmi-
ram castili in spostovali vajne imeni.

Draskoviec.

O nikar ne povelicevajte del, kiere je od naju
sveta dolznost tirjala. — Najne zasluge so majhne
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in zginejo, ako jih z vasimi primerimo. Vi ste pre-
magali ocetovske obcutke resiti narod in domovino
renke suznosti. Kje je vladar na svetu, ki bi vase
ela poplacati mogel?

- Tomaz.

Obilne sim naplacan s tem, da soprugo, sina
in prijatle . objeli zamorem. Vsi smo se zedinili na
danasnji kervavi dan in se vdelezili nebeskiga blago-
slova. Torej pokleknimo in zahvalimo vecniga Bogi!
(Vsi pokleknejo v Sotoru in zunaj njega, Tomaz v sredi, Turjaski in
Gjurak na desni, Juran, Draskovie., Sofija, Katarina in Ivan na levi in
se odkrijejo.) Stvarnik nebes in zemlje, ti si nam zmago
podelil, ktera ho morebiti vekoma moj narod suz-
nosti otela. 'ebi nej ho cast, slava in hvala, ti vodi
nas in pomnozi sreco in blagor mojiga na-
roda in moje ljupe domovine!

Igralise se zagerne.



Stepan Subic,

ali

Bela IV. na Horvaskim.

Iyra v dveh djanjih.

— O e



Osebe:

Bela XIV., ogerski, horvaski in dalmatinski kralj.
Marija, njegove sopruga, hei gerskiga kralja.
Dedek,
Deklid,
Stepan Subic od Bribira, horvaski plemenitnik.
Milivoj s vites reda sv. Ivana.

Dobrostav, Subicer sluzabnik.

En Mongolec.

Rodimir,
RBranislav,
Perva gospa,
IDruga gospa;
Ved lovcov in roparjev.

} nju olroka.

; glavarja roparjev is Omisa.

i od kraljicine drusbe.

(Djanje je v gradu in pri gradu Grobnikw v horvaskim
Primorji, leta 1242.)

ey g ——



Pervo djanje.

(Gost gojad — spredej lesi star panj.)
Pervi prizonr.

(0d deleé se slisi glas lovskih rogov.)

Bodimir in Branislav.

(Se srecata gredé is nasprotnih sirani.)

RBodimir.

Branislav! ali slisis glas rogov?

Branislav,
. Slisim — in pocil bom od jeze — ze spet lovi
Stepan po gojzdu.

Bodimir.

O da bi ga pac¢ kak merjasec kje raztergal, in
se nasitil z njegovimi pljucami!
Branislav,
Kar on v {im kraji gospodari, nas nasa moj-
strija slabo hréni.
Bodimir,
Veé nasih hrabrih junakov je ze on na kol pri-
pel. —
Branislav.
Ne davno smo bili se strah in trepet cele der-
zave,
RBodimir.
Vari se brat, mi bomo se v sramoto vsim ju-
nakam.
Branisiav,

In ravno dans, ko nas tolst lov caka, mora ta
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tépec okoli nas loviti; — ti, ali ves, da bodo oger-
ski beguni z bogatim blagam in berz ko ne same
zené skozi gojzd sli?

1 RBodimir.

Ce pa nas ta presneti streljc kje sreca, bomo
spet mogli s praznimi pestmi oditi,

Branislav.
Vecno, kervave masevanje nej ga caka!
Bodimir.
Masevanje? — kaj ce to njemu -— on v zidovji
svojiga noviga grada kljubi nasi nemoci.
Branislav.

To je res, da ni mogoce do tega kamnitiga
gnjezda pridreti, pa njegov malen v dolini — ta se
mu bo posvetil.

Bodimir.

Kaj bos s tim boljsi? —— holjse je, mi se umak-
nemo njegovimu ocesu, morebiti se ho lov nize v gojzd
zategnil, preden beguni pridejo.

RBranisiav.

So li nasi pripravljeni?

Bodimir.
Poskrili_so se v naj gostejsim . germovji — ko
nas piskati zaslisijo, se bodo precej oglasili.
Branislav.
Ali slisis? — glasovi se priblizujejo, —
Bodimir.

I'reba bo diplje poiskati.

Branisiav.
Jaz sim za se uni votli hrast izbral.
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Rodimir.

Jaz pa uno staro razvalino, nekdaj éverst turn;
kdor se ne boji glave zgubiti, mora visoko plézati,
pa vidi celo okolico, in tudi sinje morje. ——

: Branisiav.
Bratec, pojdiva tedej, da lov prejde,
Bodimir.
'T'ukaj se hova zopet nasla. (0dideta na nasprotne strani.)

Druge prizor.
-'\.‘;Ia‘part s drasbo in Milivoj.
(Obadva s sulicami oborosana.)
ﬁtepan.

(K nekterim od druzbe.)

Derzite se sledi, merjasec je ranjen, vidil sim
ga, ko je ves v penjah po germovji dirjal. Pojdite za
njim v dolino, in skusite ga zajeti, mi homo med tem

tulkaj ostali; le urno, da se sled ne ohladi — (aruira
g Milivoj.
Vi ste se vtrudili, gospod!
Stepan,
Da, vtruden na zivotu, — in ze zivljenja sit.
Milivoj.

Pa ste Se tako hrabri in sercni, kakor pred ne-
koliko leti, ko sva se pervikrat v stolnim Beligradu
v kraljevskim dvoru pobratila. —

stepan.

Da, da, takrat sim bil Se podoben moénimu hra-
stu, iz kteriga so c¢verste in zelene veje rastle, —
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tudi zdaj me hrastu primeriti znaste, to da temu,

(pokaze na panj) Ltenga ]e serditost burje na tla poder-

la, da po malim gnjije in trohni. Usediva se enmalo! —
Milivoj.

Kar sim v sveti zemlji me¢ sukal, se je v na-
sim kraljestva mnogo pripetilo. V casti in slavi sim
vas mpnqlnl pri (h oru, in zdaj najdem vas v toliki

pusavi. ;
Stepan.

Prijatel, cuditi se morate, ko ste me Se ziviga

dobili.
Mitivoj.

Kaj? so vas morebiti pregnali iz dvora?
.»‘!;tepan.

Jaz sim se sam locil od njih.
Mitivoj.

S trepecim glasam moram vas poprasati, zakaj?
Samo kaj strasniga je bilo vstan, vam podobniga mo-
za od kraljeve strani oddaljiti.

Sﬁtepan.
Da, res strasno je bilo.
Mitivoj.

Kolikokrat sim bil prica, kako je vam serce za
kralja in domovino gorelo.

&tepaﬂ.

Kakor vsakimu dobrimu in postenimu domorodcu.
Mitivoj.

Pa ste vendar svojiga kralja zapustiti mogli?

Qteyan.
Pa 7z zalostnim sercam. — Andrej drugi, lju-
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bej Horvatov je bil umerl, pri novim dvoru je ma-
lo vreden star obraz, — mene sprejme moja tiha si-
romasna dedovina v sredi narave v svoje milo na-
rocje, nobeno veselje, nobena cast me ni veé k dvoru
vabila, tam me ni nobeden poznal, in hotel sim nepo-
znan ostati, ker, kar bi bilo v hisnih opravkih mene
zadelo, je opravljal moj mlajsi brat. Se li se
Spomnite uniga krasniga mladenca, ki se je z vami
veckrat bojeval proti Saracenam, ki je poln domo-
ljubja in gorecnosti veckrat po takim krizi zelel 2
(pokaze Milivojev beli kriz.)

Mitivoj.
Kako bi se ne spomnil? V zeleni veji je rastlo
staro blagorodno pleme od vasiga roda. —

»étepan.
Rastel je on in cvetel, in mnogo junaskih del z
orozjem izpeljal — ysim nevarnostim je seréno pro-
til, kjer je bilo za dom in slave. — V bratu sim tu-

di jaz zivel, pa umerle in usahnile s0 za me vse ra-
dosti in veselja, kar je on poginil. — — —
Mitivoj.
Kaj! on poginil!
»Sptepun.
Tako je.

V kteri vojski?

Milivoj.

S‘tepﬂu.
Gospod, mar bi jaz Zaloval, ko bi bil moj brat
v junaski vojski padel? o ne — v tamnici je on
umerl, v kraljevski jeci.
Milivej.
Kaj! morebiti nedolzen!
S'tepan.
Njegove krivice necem fajiti — on se je pre-
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gresil, in zasel z postayne steze. — Nezadovoljni s
kraljestvam 'so ga zapeljali v zlo brez mojiga zna-
nja. -~ Tim nezadovoljnezem ni bilo po volji, da so se
ptujci ‘v kraljevo milost vgnjezdili, — to je vsim ne-
povoljno bilo. Da so pa v jezi pod pot omahnili, spo-
znam za veliko pregreho — spoznam, da je tadi moj
brat iz pota zasel, in kazni vreden bil, pa Bela bi
ga ne bil imel poleg svojih ocetovskih obljub, pred
spolnjenim namenam in pred pravicno razsodbo v tam-
nico vreci.

Milivoj.

Kaj ste pa vi poceli?

Stepan.

To strasno delo zaslisati hitim iz svojiga tihiga
stana in iz mile domovine, ter grem na Ogersko, kjer
sim pred kraljem tako govoril: Kar je moj brat za-
gresil, gotovo ne bo ne pri meni, ne pri kakim dru-
gim mojih domorodcov milosercnost naslo, samo to
vas lpmsim, sodite ko pravicen sodnik, preden kaznu-
jete!

Mitivoj.

Kaj pa Bela na to?

Stepan.

On me pogleda, — po dolgim moléanji pobesi
o¢i, — vidil se je ganjen — potim mi herbet ober-
ne — pusti samiga zalostniga brata, zvestiga dvor-
nika — pusti ga brez odgovora. Trepetal sim je-
ze in sramote, sel sim skrivse iz kraljevskega dvo-
ra — polim se mi oznani — smeri — mojiga bra-

ta, mojiga brata in prijatla, ki mi je bil vse, v kte-
rim je moje zivljenje vladalo. Kako je on pogi-
nel, ali pod roko rabeljna, ali od strupa, tega mi nt
nihce povedal. Moji prijatli so se me ogibali, in S0
mi z malo besed svoje sozaljenje pokazovali. Pre-
klinjal sim, in si lasé iz glave pulil, se vergel na
konja, odrekel kralju in dvoru, kjer sramotna svoje-
voljnost vlada, ter sim si sozidal v naj gostejsim
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gojzdu med roparji in razbojniki grad in stanise. —
Pro¢ od sveta in druzine, zivim tukaj v zalosti svoje
zivljenje; kar sim zgubil, mi ne more nih¢e veé po-
verniti.
Mitivoj.
Kako pa je to, da je vam Bela pustil od dvora
iti ? ,
Stepan.
Posiljal je k meni posle s sladkimi besedami, pa
se niso smeli mojim ocem pokazati, moj grad je njim
kakor moje serce zapert. |

Mitivoj.
Kaj se je pa z drugimi nezadovoljnimi zgodilo?

ﬁtepun.
Mislili so, jaz se bom zavoljo hrata maseval.

Milivoj.
Vi niste hotli?

Stepan (ponosno.)
Vitez!
Miltivoj.
To je prav, v tim vas spoStujem.

S’tepau.

S samim Belam sim jaz opravili imel, ne pa s
kraliem, ne z domovino. Clovek proti ¢loveku, moje
celo proti njegovim, tako sim zelel z njim se sniti,
naj rajse na lova, med gostim germovjem, tam sim
Se prizadeval mu hipoma pred oci stopiti, kjer bi mi
bil on na moje vprasanje vitezki odgovoriti mégel.

Milivoj.

Kar zelite, vam zamore majhen primerljej do-
Polniti.
6
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»!Etepan.

Dopolnil je ze mojo Zeljo, pa moj namen Se ni
izpolnjen.
Milivoj.
Kaj hocete reci? ali sta se ze bila kje zadela?

;s"-tepan.

Stal je pred mano, svoje oko upiral v moje, pa
se nisim prederznil roke proti njemu dvigniti.

Mitivoj.
Kako? kje? govorite!

Stepan.

Mar niste slisali zalostne novice, ktero je moj
duboven vceraj prinesel? Mongoli in Tartari so pri-
derli v Ogersko, kakor kobiljc in peska ob morji jih
je..— Njih vodja je Kucuk-Batu-Kan. Kralj, ki je
mirno v Pesti prebival, je mogel pred njimi pobegniti,
pa hitro mu je bil sovraznik za petami, ki ga je do-
sel pri Savi blizo Zagreba,kjer so se kervavo bili. —
Junaki njegoviga kraljestva, naj bolj pa nasi lﬂ_]dlsl
iz tistih stran domovine, so se bUJevah za kralja in
domovino, kakor razkaceni oroslani. Pa hoj si ni bil
enak , mnostvo sovraznikov je premagalo nase slabe
trume , cele reke ilirske kervi je éerna zemlja popila,
naj plememtnm junaki so padli, naj boljsi domorodce
je posekal mec Mﬁngnlov in Tatarov, tudi brat za-
lostniga kralja nas slavni in ljubi ban Je med mertvimi.
Vdove, otroci in starcki, kteri niso v ptuje dezele
utekli, so padli v nemilo suznost.

Milivoj.

Jaz. sim z veliko zalostjo to slisal, pa se veé
da_je tudi kralj med mertvimi, in da se divje ker-
vozejue trume celo primorju nase domovine pribli-
. Sujejo.

Stepan.
Vi ste bili prica moje zalosti pri tim porocilt
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ker jaz domorodec ostanem, dokler mi serce tolce. —
Glavo na roke prislonivsi sim sedel v izbi in premi-
sljeval revsino in nesreco nasiga razterganiga naroda
in_uboge domovine, ko mi naznani moj sluga nekiga
potnika, ki z mano govoriti zeli. 'V prosti vojaski ol
leki stopi ¢lovek v mojo izbo, s praham in kervjo
Je bil njegov -obraz umazan, on je djal, da je ma-
zarski begun, pa na pervi pogled sim spoznal svo-
Jiga kralja!
Fiilivog.

Kralja? :
Stepan.

Bela sam je stal pred mano. Bela, ubijavec mo-
Jiga meni naj ljubsiga brata, in vsiga mojiga veselja,
— sfal je pred mano, in me pribezalisa in pomoci
prosil. Mene od zalosti in starosti premenjeniga on ni
poznal, samo ime od grada mu je moja druzina po-
vedala, svoje sim mu pa se do zdaj zamolcal.

Mitivoj.

- Kako ste mogli tako hrabro premagati svojo
Jezo in svoje cuvsiva?

.’.;'tqpuu.

. Brez orozja je stal pred mano, ranjen in sam.
Clovek mora tudi hudobneza v nesreci varovati, Za-
Povedal sim, da nej se mu rane v moji izhi zdravijo,
da nej se z mojim vinam okrepéuje; — dopustil sim
Mu pocivati v tistim trenutji, ko sim jaz od strasniga
bgnja mucen osodo preklinjal, ktera mi je kljubovaje
Ubijavea mojiga brata v roke dala, kakor da bi bila
Vedla, da mi ni dano gostoljubja prelomiti.

Milivej.
)]s o 1] 3 d o
O slavni hoj, kteriga ste preterpeli:
S‘tl"}lﬂ'lﬁ.
Prezgodej me ne hvalite, ne ho mi usel; da bi
Skorej ozdravel, prosim Boga vsaki dan, — miruo

6
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nej gre potim iz mojiga grada, pa najdel bo na gra-
nici svojiga gospodarja, ohorozaniga z mecem ma-
sevanja — (slisijo se rogovi) — bll‘lte, lUgGVl se glase
(skoéi na noge) Vitez! primite orozje, zdi se mi, kakor
da bi merjasca dihati slisal, goliga Zeleza ostrost nej
v sebi ohcuti; dobro, boj, ti bos ogenj v meni po-
gasil !
. (Odide, Milivoj pocasi sa njim.)

A'retji prizor.
Bodimir (se privlece is germovja) satim Branislav.
Bodimir.

Presneti lov, zmeraj merjasec pri cesti leta! Hej

Branislav, kje si?
¥
Branislav (pride.)

Tukaj, kaj ces? mar ne slisis stariga vraga,
kako lahko bi ga zlodej sém pripeljal? holjse bo;
skriva se do vecera.

Rodimir.

Prav, le cakaj, da ti naj boljsi roba odide. —
Jaz sim iz uniga stariga sidovja vse pregledal. Same
zene SO in otroci, vse slabo in piskavo, roba p2

mnogo vredna. Nekaj starcov vlece svoje rijave mece
za sabo — lahko delo bo za nas.

Branislav.
Ce pa Stepan pride ?
RBodimir.

Bratec, ostroumnosti bo treba. Nasi hlapei poz~
najo te planine, kakor kusar svojo luknjo, berz hod?
vso robo natovorili. In med tem, ko bodo Zené cvi-
lile, bomo ze mi, Bog ve, kje.

Branislav.
E dobro, zro¢im se tvoji pameti.
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RBodimir.

Zdaj le poklici une, da jih zajamemo.

Branisiav.

(Se oberne proti gojadu, in da snamnje s pisalko. Od vsih strani
enaki pisk. Za tim vse tiho. Oba poslusata, si pomigneta, in odideta v
germorje.)

Ceterti prizor.
Marija (s svojima otrokama.)
Marija.

Pojta sém, moja otroka, pocivajta v hladu; trudni
konji ne morejo nas dalje nositi, po travi nej se pa-
sejo; moja druzina nej se tudi pocije, in k novi rev-
nosti pripravi. Glejta otroka, tukaj je zelen mah, tu-
kaj je dobro pocivati. i

Decek.
Mati, jaz sim lacen!

Deklic.
Daj nam kruba!

Marija.
0 ko bi vaji mogla s kervjo svojih pers nasititi,
kako bi rada in vesela poslednjo kapljico vama dala.
Ah, kako zalostno cutje, o kaka grenkost, kader
mila, ljubljena otroc¢ica iz materne prazne roke jedi
prosita! Kje je jok, ki serce tako nemilo zbode, ka~-
kor besede otroka: ,,Mati, lacen sim.* Bezala sim z
blagam, svojiga kraljevskiga kinca nisim pozabila, —
pa kruha — kruha! kdo misli na tronu na kruh?
Kdo misli, kako ho mogel zavoljo te neskerbnosti se
Stradati? — (k otrokama) Poterpita otroka, vecer ni de-
le¢, morebiti bomo na kraji gojada kako gostivnico
Nasli, in tam bo vse nase, kar se za denar dobi. Ali
bosta se do fistiga casa mirvala?
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Decek.
Ah — hoceva.
M arija.
(Se oberne in stoji samisljena.)
Pedek.
Pojdi sém, sestrica, pod tem hrastam je mah. —
Delklic.
Morebiti tudi kaka kaca?
Decek.

Pocasi sestrica — se ne smeva bati, — vidi,
naji’ mati velike zalosti terpi — naji ‘dobra, mila’ matt.

Deklic.
Al gotovo ona joka.
Decek.
'T'ako sim lacen, da spati ne morem.
: Deklic.
Jaz Audi. ;
. ,f‘ Dedek.
i

_-Pa vendar oci zaprivay, da bo mati mirna. —
Alo sestra.
: Deklic.

Bova tudi malo molila, pa ne bo nobena kact
do llﬂji ]'ll'ilE?.hl,. (Oba gresta pod hrast, se viezeta, sklencta rokés
in"oci zapreta.)

Plarijea.

Ko me je v Carigradu na visokim prestolu car~
ska mafi rodila, ko sim se v zlati zibeljki z dragim!
povoji povita govoriti uéila, so me po praviei sree-
niga’ otroka imenovali, in pol sveta je takrat pre
mojimi-nogami lezalo, — ko me je vladar blagorod~
niga ljudstva zarocnico izvolil, in ko sim nozdravljen?
z gromovitim veseljem na ponosni ogerski prest0
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stopila, so me z nevosljivostjo gledale kraljevske
heeri! Kako naglo razbije grom visoko cast! kako
labko padajo na njo grom, blisk in tamni oblaki, ker
to, kar je dans v naj krasnejsim cvetji bilo; se zna
Jutri v prah zdrobiti. —— Tako je mene, ‘carsko héer,
terda osoda v prah poderla. Od kraljevskiga dvora
moram v pusavo bezati, moj kraljevski soprug je
ubit, kervozejni zmagavec se priblizuje, in jaz se
morem firesti za zivljenje svojih ljubih otrok. (v gojadu
se slisi piskanje.) H&, k{lj je to?

Peti prizor.
Ena gospa (kraljieniga drustva plaha prileti) satim druga gospa in
prejéngi.
\ Marije.
Kaj je?
Perva gospa.
Roparji so nas zajeli.
Marija.
Usedite se tedaj na konje!
Perva.
Konji se razherzdani pasejo, in iz vsaciga germa
se kazejo grozovite glave.
Otrokea (poskocita k materi.)
Malti, vari, brani naji!
Marijc.
Mirno, otroka, le mirno, strah pomnozuje vsako
hudg, kdo ve —
Druga gospee (prileii)
Slavna kl'aljica, tukaj so roparji 1z 0mi§a, in
ropajo nase blago, komaj sim kraljevske dragocenosti
otéla.
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Perva.
Zgubljeni smo?
Otroka.
Mati! mila mati!
Druga.
Nobeniga oborozaniga ni pri nas.
Marije.
Mol¢i, mar nimamo bozjiga angelja!
Perva. |
Ah, ah!
Marija.

'V Boga zaupajte. On slisi glas nedolznosti, no-
beden las ne bo padel z nase glave; pustite jih ro-
pati, in bezite naprej; otroka, ali imata se toliko
moci, da za mano pojdeta? se zdaj, potim nikoli
vec, —

Decdek.

Bom poskusil.
Deklic,

Ah jaz sim zelo trudna.

ﬂ[arija (jo veame v narocje.)

Te bom tedaj nesla. — Nej se skale in pecine
nad mano podirajo, nej mi ogenj proti na potu, vse-
mogocni Bog bo ljubeco mater varoval! (hoce iti)

Sesti prizor.
Bodimir, Branislav in prejsnji.

Bodimir.
Stojte — kam?

: Marija.
Pustite me.
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Branislav.

Gotovo ne, lepa gospa, ti si nam naj krasnisi

kin¢c vsega blaga.
Marija.

Malopridnez! vedi, da ogerska kraljica pred tabo
stoji.
RBodimir.
Kraljica?
Branislav.

To je se boljse!
Bodimir (k Branislavu.)
Neka groza me poprijema, pustimo jo iti.
Branislav.
T'épec! mar ne ves, da ji je krona z glave padla.
Bodimir.
Pa se ji se sviti zarko okd.
Marija.
Al nista slisala? poberita se, jaz vama zapovem.

Branislav.

Gospa kraljica, ti premozko govoris, — mar
mislis, da nam ni znano, da so Mongoljci vam pre-
stol poderli.

Marije,

Ogerski prestol se more le potresti, podreti pa

nikdar.

Branislav.
Kralj je v boji padel.
Marija (pokase svojiga sine.)
Glejta ga ogerskiga kralja, priklonita se mu!
RBodimir.

Jaz bi pokleknil —
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RBranisiav.

Te ni sram? Kaj smo slabsi od Mongolov?
(kraljici) Vi bezite, gospa kraljica, in nimate zapove-
dovati le cez pest zemlje ogerskiga kraljestva.

Marija.

Tudi Horvasko je moja derzava. — Mislis, da
ho sovraznik dolgo tukaj vladal? Mnogo hlagorodnih
ogerskih junakov je padlo, pa dokler eden mojih ple-
menitnikov zivi, Se ni¢ ni zgubljeniga, ker on bo s
svojo zvesto kervjo vzeto krono sinu svojiga kralja
nazaj dal. Torej se poberita, —--ali pa pocakajta,
jaz cem vama prizanesti, zedinita se z mojo druzbo,
branita mladiga kralja, in karkoli sta zagresila, bo
vama odpuseno.

! Branislav.

Ne govorite zastonj, — mi dva bhova vas peljala
k nasimu glavarju, Malduku Kaéicu, ki v Omisu v
Dalmacii vlada, pojte torej dragovoljno, in ne primo-
rajte nas sile upotrebiti.
M arija (potegne meé.)
Pervi, ki se kraljice dotakne, ne ho vet zivel.

Branisiav.

Mi smo Dalmatinci, pa se nismo uéili pred ze-
nami ftrepetati. — Alo, junaki, pograbite to robo.
(Vec roparjev pride iz germovja.)

Otroka (krog matere.)

Mati, mati!

ospé.
Pomoc, pomoc!
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Sedmi prizonr.
;‘;fepau Subic (= velikim drustvam) Milivoj in prejsnji.

ét(’pﬂ'n {stopi med nje.)

Kdo se je prederznil na moji zemlji silo vpo-
trehiti 2
Marija.
Ha! angelj bozji!

Brarisiav.
Besja vera!l

RBodimir.
Na (o sim bil ze pripravijen!

Branisiav.

Gospod, ne mesajte s v dela druzih ljudi,
nimamo z vami ni¢ opraviti, in nismo nikoli ne vam
ne vasim kaj hndiga storili — po pravici je {edaj ta
lov nas. 3

Stepan.

Roparje iz Omisa potrebiti sicer ne morem, pa
terpeti necem nikoli, da bi mi vi mojo zemljo ognju-
sovali, za to se od tod poberite.

Branisiav,

Gospod, vam svétujem, hodite pametni — Kacic,
nas poglavar je mocan, — (0 je vam znano.

Ste paen.

Kaj ti ¢es mene strasi 11’ Neumnez, (repelaj pled
mano! Ze so se zedinili Senj, Trogir, Splits KIis in
Sibenik vase mlmu[\u anj -f-i:) razdreti, — ze'je 'vas
papez kakor nevernike pre el — tedaj ]e blizo po-
slednja ura. —

Hodimir.

Vas bo racun golufal, nikar pred casam ne

upajte na to pomoc. -
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Sptepun. :

Ce sim ravno sam tukaj, dokler se mec¢ nosim,

in dokler sim jaz gospodar v tim okrozji, necem no-
beniga roparja tukaj terpeti — poberite se.

Branisiav.

Zastonj hocete kri prelivati — nas je mnogo!
S'tepah (druzini.)

Tedaj junaki, potegnite mece — tukaj homo se
lov imeli
Milivoj (potegne mec.)

Vin mec svetiga reda, sekat roparske krivo-
verce.
Branislav.

Mi nimamo zapovedi z vami se bojevati — pa
bojte se masevanja Kacica. (odide z roparji)

Osmi prizor.
Prejinji brex roparjev.
Marija.
Otroka, zahvalita se odreseniku!

Otroka (priletita k Svl'epmm.)

Lepo hvalo! 9
Stepan.

Pustite to, kar sim storil, sim s-toul iz lasiniga
dobicka, za to pa, kar je plav, ne ise Horvat hva-

leznosti.
Manrije.

Ste mar vi tukaj doma?
étepau.
Tukaj. Blagorodna gospa, odpocit se pojte z
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mano na moj grad, ki je ne dele¢ od tukaj. Vi in
otroka ste vtrudjeni, pocitka potrebujete.

Marija.
Vi ste plemenitnik in Horvat, rada grem z vami.
s'tepaﬂ.
Kako je vam imé?
Marija.
Marija — -
Stepan.
In rod?
Marija.
Cesarska hisa v Carigradu.
_ Stepan.
Ha, kraljeva sopruga!
Marija.
Tako je. :
Stepan.

Kaj pa to — njegova otroka?

¢ Marija.
Da. .
Stepan.

Kraljeva otroka se meni zahvalujeta, da sim ju
otél?

Marija.

Tako je, blagorodni moz! Ne zapustite tedaj
ubogih sirot, kterima je oce, vitezki svoj narod bra-
nivsi na bojisi pri Savi poginil.

&tepai&.
Mislite vi —
Marija.
Bela je padel, in tukaj je vas novi kralj (pokaie

sina),
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éte;pau.
0 — moja slaba glava — to je prevec za tebe!

Marija.

Kaj! vi morebiti mojimu govoru ne verjamete?

étepa-n.

Verjamem, kraljica — odpustite, moje serce je
globoko ganjeno, kader mislim na vaso osodo in tako
premembo.

Marija.

Bog je hotel zensko moc in zvestoho, in horvasko
hrabrost viditi.

Stepan (Milicoju.)

Vitez, sprejmite kraljico v moj grad; (tiho) ni-
kar ji ne povejte, kdo sim jaz, (glasno) se hom kmalo
vernil.

Marijc.

Vitez, pridite kmalo, da vas ne homo dolgo

ocakovali! (Vsi odidejo razun Stepana.)

Deveti prizor.
“;ﬁtopan,

Ha! kako mi serce bije! tukaj vlada bozja roka.
Ura se priblizuje, masevanja hladna ura. On leti z
prestola v .mec svojiga sovraznika. Zdaj kaplja bal-
zam v rano hratovskiga serca, kmalo bo lezal dar
na grobu mojiga brata. —— Pa to se ne bo ugas-
silo plemena mojiga masevanja, ampak ga samo hla-
dilo. Smert kralja ni dovolj za mojo zejo, nej vé,
kako serce v llirn tolce, kader po ljubeznivim bratu
zaluje. — Ha! kader ta ponosni clovek, ki me je ta-
ko globoko vergel, pred mano v prahuw lezi, — ka-
der otroka, v kterih goreca kri Bela kipi, pod mojimt
nogami jokati nehata! — O kolika sladkost, kolika
ugodnost mene caka. Grem meéé masevanja pre-
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cej opasat — in po tim — (se vstradi in gleda nekaj éasa
predse) — in po tim? — Domovina in kraljestvo v
pogubi, prestol prazen, ¢eda brez pastirja, brez var-
stva proti divjim Mongolam — stoj, Stepan, ti pred
globokim, tamnim breznam stojis; tukaj in tam te ve-
zejo mocne verige, velicanski duhovi se hojujejo krog
mene in moje duse — blagorodni brat — blagorodna
glomovina. — Pa ako se nebo nad mano razsuje, ma-
sevati ga moram, in pri moji veri — ga cem! (odide.)
Igralise se sagerne.

- ey G ———

Drugo djanje.

(Velika dvorana, od deeh strani vrala, na stenah visi orosje , skiti, su-
lice, gerbi in obrasi Subicevih prednikov, v sredi pa obras Stepano-
viga brata.)

Pervi prizor.
stepan.
(Hodi samisljen po dvorani.)

V Zagrebu mi je enkrat uteni skof Filip pripo-
vedoval od nekiga stariga krivoverca, da v persih
sleherniga cloveka dve dusi neprenehama se prepira-
Je vladate. Takrat sim se temu posmehoval, pa glej!
zdaj obéutim v lastnih persih, da je resnicno starec
prav imel; koliko je ze moj dul to ure sklenil, in
koliko sklepov ze zavergel!

Drugi prizor.
S"tepa-n in Dobroslav.
Dobroslav,

Gospod, vsi posli so se vernili.
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Stepan.

Zakaj?

Dobrosiav.

Zavoljo Mongolov. Celo planino so ze za-
jeliy in pervi del vojske je ze obsedel grobnisko po-
lje; — kakor dele¢ oko nése, povsod se sveti orozje
in grozoviti glasovi trobent se slisijo iz skalovja in
pecin.

&tepan.
Ze tako blizo! — Pa nié zato, njih hrup bo
tezko to zidovje porusil.
Dobroslav.
Oplaseni seljani gromijo na nas breg, in podijo
tuleco zivino pred sabo.
gtepan.

Pustite vse v grad, hrane imamo dovélj, potim
zagradile vse stize z navaljenim kamnjem. — Za-
prite_vrata, pomnozite strazo grada. Nej nesejo ker-
vozejni divjaki kervave glave od tod — zdaj pojdi —
cakaj, se nekaj, kako je nasimu bolniku?

Dobroslav.
. Dobro, gospod, njegova rana ni nevarna; on
zell z vami govoriti.
Stepan.

Nej pride. (Dobroslay odide, Stepan gleda zamidljen pred se.)

Kaj mu cem réci? —

Tretji prizor.
Stepan in Milivoj.
Milivoj.

Kraljica je zelo zalostna. — Nje otroka sta za~
spala — njezno sestrino lice pociva na cernim last
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miliga brata — ko bi ju tako lezeca v oblaku vidil,

“bi mislil, da sta angelja. — O Subic, ko bi hili vi=

dili, kako je ona sklenjene roké nad njima derzala,
kako je svoj materni pogled k nebu vzdigovala. —
Nje mokro oko ni solza tocilo, ker nebo jih je spre-
Jelo. Popolnama mutasta je ona stala, ustnice samo
so se tresle, in vendar §e nisim vidil v svojim ziv-
ljenji bolj gorecih molitey-.
!!'b"tepun.
Mar vi mislite mene s takimi podobami polo-
laziti ? :
Mitivoj. ‘
- Ali smem povedati, da se resnicno za vas bojim;
kaj hocete zdaj poceti? ;

‘Stepan.

Mar jaz to vem?

Milivoj.

Storite, kar vam je drago, ostanite sam¢ zvesti
Sebi in svojimu dobrimu imenu, kieriga ste do zdaj
vzivali.- V. mnogih bojih ste se vitezko bili, in ime
Subicov je bilo vedno glasovito, in zopet je osoda
danasnji dan odbrala vasimu plemenu veéni venec pre-
skerbeti, — V vasim gradu najde Bela pribezalise,
v vasih rokah sopruga in otroka varnost; velik junak
Jey kdor sovraznika premaga, se veci pa, kdor od-

| pustiti zna.

ﬁtepan. ‘
~ Pozna se, da vi niste nikoli brata imeli. — Kaj
lirjate od mene?
Milivoj.
Mnogo prosim, pa vem, koga prosim.

b"fepuu.
Vitez, mi smo zajeti, Mongoli in Tatari so ze
Wmog grad obsedli, — vi ste prisli k meni, da bi se
7
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tukaj veselili, pa zdaj se boste mogli poleg mene bo-
jevati. Morebiti boste tudi padli, to je, kar me naj
bolj zali. : . :
: Miliveyj.

Moja dolznost je se brez pocitka s krivovercam
bojevati. .
Stepan.

Prosim vas tedaj, poglejte iz turna mnozico
sovraznikov, in v gradu se vse pospravite; jaz bi
sam Sel, pa me je Bela prosil, da nej se % njim po-
govorim. In sam ze cutim, da je zadnji cas, da si
tezak kamen od serca odvalim.

, Milivoj.
~ Lahko mi be premagati sovraznika na vasih vra-
tih, skerbite tudi vi, da ljutiga neprijatla iz svojih
pers odpodite. (odide.)

&
Ceterti prizor.
S’tepan.

Glej ga cloveka, ki za me svoje zivljenje v ne-
varnost stavlja — pa zraven obcutiti, kar moje serce
zali, tega on ne more. Naj slajsim obcutkam se odreci,
to je dolznost njegoviga stanu; — svoje krasno serce
ljubezni zapreti, ga je prisega in zapoved reda na-
ucila; — nobeno dete ga ne sme s sladkim imenamw
oceta pozdraviti, on nima druziga, kakor mec in svo-
jiga Bogi! Pod krizevnim benderam se on ni uéil |
cutiti tega, kar mene tako silno vlece k grobu mojigd |
brata. Tukaj sim zdaj med svojimi slavnimi preded
iz. sleherne celade me njih dub gleda — plamen svig®
iz vsaciga — mojiga brata isejo, in vsaki odgovor
od mene tirja, ¢mu da tako kasno roké masevanjt
podam. — Ouzivite tedaj, vi blagorodni obrazi mojill
prededov, in nadahnite vnuka s svojim dubam —
vsaka besedica vasih skitov nej ga podbide k stra- 4
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hovitnimu masSevanju. (Stopi k pervimu obraza)” Ta - Zelezni
skit, kteriga je moj preded sehi zbral, potegnjen mes
v sklenjeni roki, glagoljsko pismo na pol izhrisano,
da se komaj brati zamore: ,Za Boga, kralja in do-
movino.* — (Zamisljen malo postane, potim stopi pred drugi ohraz).
Tukaj jelena sirele zadetiga, njegovo okd je vga-
seno in cerno zemljo napaja rudeca kri. Poslovica
tega mojiga predoceta ocitno kaze zvestobho, dela
in upanje njegovo. (bere) ,,Smert za kralja in ocet-
vino ¢ (Se zopet zamisli in stopi k tretjimu obrazu.) Zielene \'_l’._il!
se tukaj razprostirajo. in bogato sadje visi. na njih,
pobozna poslovica pokaze misli tega prededa (bere):
»»Nej rastejo krog prestola za domovino!** Kaj se
dalje isem? Tako so mislili moji prededi, s pleme-
nistvam vsi ponosni, vsak spomenik klice v globocino
mojih pers dolznost zvestobe. — Mar se jaz sam z
0sodo neprenehama borim? Mar ¢e samo mene stra-
Stni jarem pripogniti? Mar ne tece v mojih zilah ilir-
ska kri? pa sim Se nestanoviten med dolznostjo in
med masevanjem? Spomni se Subic svetosti prestola,

odpustiti je treba sovrazniku, ki v prahu lezi. -—— Ha
lukaj je Bela sam — zdaj vidim samo ubijavea svo-
Jiga brata. krei kipi v meni — masevanje prema-

k‘,‘llji-! -
Peti prizor,
 Bela in Sl‘t‘yﬁ'.ﬂ.

Bela.

. Odpustite , blagorodni moz, ko se nisim mogel
|‘It.f|i casa zderzati, vas viditi. — Vi ste mene plujiga,
ezpaniga gostoljubno sprejeliy in moje rane z dobrot-
Jivim balzamam zdravili, pa me Se niste za ime po-

arali, — Hvalezen vam necem ni¢c fajiti, v vase
*oke cem zalost, osodo in vse svoje upanje postaviti.
 Vedite tedaj, jaz sim Bela — ogerski kralj, iz

SVojiga kraljestva: od kervozejnih trum pregnan. Ran-
‘3‘3“ v boji na telesu in slavi, oddaljen od atrok in
T
L
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sopruge, ktera ze morebiti v kervozejnih oblasti joka,
zapusen od vsih blagorodnih, ki so svojo kri za kralja
in domovino prelili, — v takim stanu prosim zalosten
in nesrecen, kterimu je ena ura vse vzela — od vas
otroka, soprugo, krono in domovino.

gtepun (sa se.)

Tako je prav, to se mojimu sercu prileze, to vro-
cino hladi.
RBela.
Kako pa to! da vi zastavico moje osode in moje
ime brez ganjenja in zacudenja slisati morete?

Stepan.
Ne mislite tega, jaz vas ze zdavnej poznam.

Bela.
Jaz sim se vam zaupal, ravno to pricakujem
tadi od vas. -
Stepan.
Mene poznati je vasa zelja?
. Bela.

Povejte mi, kako je vam ime, blagorodni go-
spodar. 2
Stepan.

Lahko moje ime vganete. Poglejte na kin¢ po
stenah, in na orozje mojih prededov, mnogi zmed njib
so zvesto sluzili vasim ocetam, vsi pa svojimu kraljt
in domovini! (Stopi pred pervi obraz) Glejte, ta slavni pre~
ded je bil nekdaj svetovavec in vodja velikiga Kre-
zimira, kralja horvaskiga, in je premagal vse njegove
sovraznike v derzavi in zunaj nje. T'a (stopi pred drog!
obraz) se je bojeval poleg kralja Zvonimira proti Be-
necanu Kaledru. — Po smerti tega kralja je bil zo~
pet ta (stopi pred tretjiga) med tistimi, ki so, Zgllbljel'“
mir ocetvini poverniti, razpertijo in nezlogo vniciti, brat#
horvaske kraljice Lepe, vasiga prededa Vladislava ¥
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svojo domovino poklicali, in se z njim in z Lepo
proti nemirnikam bojevali. — Precej zatim je bil ta
junak (stopi pred cetertiga) na strani tistiﬁa kralja v Er-
deljskim, in je tam svojo ostro sabljo slavno vodil.
— O tistim casu, ko je kralj Koloman z orozano
roko proti moji domovini sel, je bil ta vitez (stopi pred
petiga) med tistimi dvanajsterimi, kteri so, da bi preli-
vanje plemenitne horvaske in ogerske kervi prenehalo,
ko poslanci mir in pokoj domovini preskerbeli. Zra-
ven Stepana druziga se je zopet fa (stopi pred iestiga)
hrahro proti Rusam bojeval, in v boji padel. Ta je
sel s kraljem horvaskim Almusam (stopi pred sedmiga)
in je v sveti zemlji smert za kralja in domovino na-
sel. Bela slepi, moz slavne Serbkinje Jeline je bil,
kteriga umoriti je ta (stopi pred osmiga) zapoved dobil,
pa njega osvobodivsi je kri in zivljenje daroval. —
In tako bi vas znal od obraza do obraza voditi, in
zmeraj bi slisali, kako so slavno vsi mojiga ple-
mena za svoje kralje in vase prednike kri prelivali, —
Tako bi tudi jaz znal pri ti priloZnosti od mnogih
bojev dovolj ran pokazati. — S castjo pri dvoru me
odpusti vas oce — in zdaj — kaj mislite, kako je
povernjena moja stara nepremakljiva zvestoba — ka-
ko je, recem, in od koga povernjena? Od vas —
—_— glejte SEm (pokaze na sredo, kjer oroZje mjegoviga brata
vis To orozje je nekdaj zaljsalo blagorodno vejo
mojiga plemena, mojiga miliga,, ljubljeniga brata, pa
on ni padel, kakor moji oceti v boji za slavo, ampak
on je padel ko dar kraljevske svojevnljnosli, hrez
pravice, brez sodbe v kraljevski jedi. —

Rela.
Ha, vi ste Subic! — Slepan Subic?
S'tepan.
Ali me zdaj poznate?

Bela.
Ah! zgubljen sim!
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S‘tepun.

Kar ‘mi je na svetu naj ljubse bilo, veselje mo-
jiga zivljenja, ponosno upanje mi je wnicil ta moz,
kteriga zdaj brez pomoc¢i osoda k meni pripelje, —
povejte mi zdaj pri Bogu, kaj bi vi naredili, ko bi
bili na mojim mestu? b

Bela,

Mar vi mislite, da bom vam tajil, kar se je pri-
godilo? Ali hocete, da, ko krivicnika branite, svojo
slavo in cast pogerdite ?

étepan.

Krivicnika? nej, zna biti. Jaz sam, ko bi bil
njegov sodnik, bi ga 'bil obsodil, pa ne brez spra-
sevanja, ne brez dokazov! Je li to prav bilo, svitli
kralj?

Bela.
Ze zdavnej bi vi bili njegovo osodo slisali. ko
bi ne bili mojim poslam svojih vrat zapirali. — Vas

kralj se je ponizal z vami se pogoditi, spozabivsi
nepokoro svojiga podloznika: cenil je on zalost po
bratu, in jo zelel pomanjsati. Pa vam je serditost
dopadla, kriviga mnjenja niste hotli odvreci: ker brez
tega bi ne bili imeli vzroka k masevanju. Vedite te~
daj, vas brat se je sam umoril, in tako praviéni sodh!
umaknil.

Stcpun.
Moj brat se je sam umoril! — Kaj vi mislite 8
tem mene zaslepiti?
RBela.

Tako govoriti je samo bratam dopuseno, — jaz
vam odpustim. Z molcanjem sim do zdaj prizaneso\'?[
“ slavi vasiga plemena, to nej ho vam zadosti; ne mi~
slite, da bo kralj svojo besedo s prisego poterdoval:
dosti je kraljeva beseda resnico dokazati. Zdaj ves(®
vse, kar ste zeléli.
Fa Stepan.

C:: je tudi tako, je bila vendar vasa kervozej-

Cas

e
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nost vzrok, da je moj brat tako globoko padel 0
Inemeun brat, do zdaj ‘so padale solzé za te, zdaj
mi pa nesreca sili ke iz oéi. — Vam v radost je
mladenec svoje lastne persi plebodll, vi ste bili in
ostanete njegov ubijavec.

RBela.
Terpeti moram togoto bratovske zalosti. — Le
togotite se nad nemocnim kraljem; kar se vam prav
in posteno zdi, to znate z mano storiti.

étej_;ﬂ" (gre nemirne po izbi.)
O ti nesrecna glava! — o ognjena kri!

Sesti prizor.

Dobrostay in prejsnja.

Dobroslav.
Gospod, gradu se priblizuje belo bandero iz mon-
goljskiga tahora, — krivovérec zeli z vami govoriti.
étepnn.

Nej pride. (Dobrosay odide) Ste slisali, kralj, vasi
sovrazniki so ze blizo mojiga gradi.

Bela.
To niso moji, ampak domovine sovrazniki,

Sedmi prizor,
Mongolec (% belim benderam) Milivoj in prejonja.
: Mongolec (Stepanu,)
Ste vi gospodar tega grada?

ﬁtepaﬂ.
Da, kaj hoces?
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Mongolec.

Vsemogoéni Kucéuk-Batu-Kan poslje mene, vla-
dar, pred kterim narodi in kralji trepetajo, ki je
ogerski prestol poder] — —

Stepa-n.
Mol¢i, tukaj nihce ne trepeta, kaj zeli kervolok?

Mongolec.

On vé, da v tvojim gradu kralj begun biva, zato
ti on po meni tako govori: akoravno bi “tebe on lahko
poteptal, in tvoj grad v gnjezdo sovam in kacam pre-
obernil, te \elldar pustt v miru pocivati po prijaz-
nosti .sld,nnh Mongolov in Tatarov, ako ti njemt
kralja izrocis.. Pa vari se, samo kratko uro ti da v
premislik, ako njegovo milost odverzes, trepetaj po
tim. 4

Stepan.

Nehaj se hvaliti, da se pa mirno iztece, — meui

ni treba druge ure, — tukaj sam kralj stoji pred tabo

Mongolec.
Sam Bela — ha! prinesite okove!

Rela (hitro !;:fppmm.)

Stepail! samo nekaj te prosim, samo nekaj, z#
kar pravico imam. Tvoje masevanje mi zna poma~
gati. Pred ko me sovrazniku das, daj mi mec, me
mi moras dati, da z njim svoje fastne persi prebo-
dem, — tako nej neham, kraljevski nej pade kraljs
ne ‘pa suzenj krivovercov — in tako bos zamoge
svoje masevanje hlagorodno imenovati.

ét;?pau.
To delo imenujes ti blagorodno? Kdaj bo ven~
dar svet horvasko serce popolnama spoznal?

Mongolec.
Nu kaj cakas toliko casa?
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b‘*tepun.

Prav imas, da cakamj povej ti svojimu Kucuk-
Batu-Kanu, da znajo Horvati svoje gostove s ker—
vjo in z zivljenjem braniti, tim vec svojiga kraljev-
sllciga gosta, ki je cuvar in branivee vsih njih svetinj
in pravic. Ce pa zeli tvoj gospodar mojiga kralja vi-
diti in ga pozdraviti, nej me obise, ako ima toliko

serca’, da sam k meni pride.
Bela.
Ha zdaj poznam horvasko serce!
Milivej.
Moj blagi, ljubeznivi prijatel!
n&"tepan.
Pustite me, '
Mongolec.

Stopi na ozidje gradi in poglej, kolika truma te
je zajela, — ali hoces morje posusiti? Daj nam (o,
‘kar so nam_bogovi_namenili, ki nas vodijo, in vari
sam sebe. .
Stepan.
Ne trosi vec besedi, ampak poberi se, mene ne
hos oplasil.

Mengolec.
Zdaj se tedaj k tebi obernem, kralj, podaj se
dobrovoljno milosti mojiga gospodarja, — vedi, da

tvoja sopruga in tvoja otroka suznji v nasim taboru
jokajn. i
Bela.
Je li mogoce?! .
Mongolec,

Smerti resiti jih samo ti zamores, ako z mano
gres, hos otel svoje in njih zivljenje, ako ne, jih bos
vidil iz grada pasti pod rabeljnovo roko. (hoée iti)

Rela.

Stoj, -stoj, grem s tabo!
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L
Stepan.
Pocakaj, svitli kralj, hudicev.. laznjivi duh govori
1% f.E'{_‘;El- krivoverca — Codpre vrata bliznje izbe) V1 ste mi

mojiga ediniga brata vzeli, tukaj primite iz mojih rok
soprugo in otroka.

Dsmi prizor,
Murija, otroka in pn:f.i-njlf.

Bela.
Kaj vidijo moje oci?!

Marijea (leti in ga objame.)
Bela!
Otroka (dercita k ocetu.)

A !

Lijubi dce!

Marija.
Moj Bog! Ti % zivis! .
> Rela.
Vi ste oteti!
Jlurija.
s Iz roparskih rok je nas resil ta vitez. - (pokaie
Siepana.) ;
Rela.

Ab, tolika dobrota !
Marija.
Zopet te imam, zopet si moj, o otroka govoriia,
meni so besede posleé,
Bela.
‘Kaj maram zdaj za zgubljeni prestol, se sim
oce, se sim srecen soprug!
Milivo j {.Qtepmm.)
~More li tvojo krepost kaki dar na svetu bolj
placati ?
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Stepan.

Zdaj obcutim, da je nebesko veselje, svojimu
hudodelnika dobro storiti.

RBela. '

T'voje masevanje je za zmeraj mojo duso tvo-
jimu blagarodnimu sercu podverglo. — Nikoli ne hom
pozabil, koliko sim enimu Horvatu — Subicu dolzan!

% Marija.
Vi ste Subic?

.S'tep(n:.

Ne plasite se, svitla kraljica, tega imena. —
Vse za vas in domovino! (x Mongolew) Kaj pa (i sto-
Jis se tukaj zatelebin in osramoten, — tvoja golu-
fija_je imela kratke perute, pobéri se in povej svo-
Jimu poglavarju: Zastonj vsa njegova prevzetnost in
osabnost; dokler je Se en kamen na zidu, ne ho on
z vso svojo mocjo do mojiga kralja prisel, in ¢e tudi
to zidovje predére, bo nas se le nasel pod razva-
linami zakopane. :

Mongolec.

Kar se bo zgodilo, bos sam kriv. (odide.)
RBela.

Velikodusni plemenitnik, ti si brata po menizgu-
bil — primi zato mene brata, te deteti pa kot pri-
Jazna otroka svojiga brata. (Oiroka priteceta k Subien.)

,srtej]a” (poljubi otroka.)

Vezite me torej se enkrat ljubezni sladke vezi
z mojim kraljem, — znal si jo bom zaslun_m_tl. — Zidaj
zivim zopet za kralja in domovino! — Horvat jima
zvest ostane do zadnje kaplje kervi,
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Deveti prizonr.
Dobroslav in prejsnji.

Dobro- porocilo, dobro porocilo — ravno zdaj
nam pové nasa'straza, da so Mongolci vse svoje
sotore poderli, in se nazaj potegnili. — Tudi se slisi,
da nas ban Dionizi zedinjen z  Miklavzem Franko-
panam, z blagorodnimi sinovi nasiga gospodarja, nam-
re¢ z Joakimam, Pavlam in Miklavzem Subicam na
celu mocne vojske samih Ilirov kralju na pomoé hiti,
in da pred sabo celo trumo Tatarov podi. — Pra-
vijo tudi; da so Karlovic, Keglevic, Prodanic in Hu-
dina Dmgus. vsaki na celu svojih Tatare strasno
potolkli in na vsih mestih premagali.

Rela.

Ha — vecna hvala nej vam bode, slavni Hor-
vati! Kako sim le eno trenutje na nesreco misliti mo-
gel, dokler se ilirske podloznike med svoje stejem?

Mitivej.

Blagor mu, kdor take neprijatle (pokaze Stepana) in

take podloznike ima!

Marija.

Zdaj vidim in spoznam, da, kdor v Boga upa
in se lliram zroci, nikdar pasti ne more.

Igralise se sagerne. i



Razjasnjenje nekterih menj znanih
besed.

Alalk, primek turskiga Bogi.

f:ariyrad_. Konstantinopel.

Casa, kupica, Kozarc.

Decek, fant.

Ped, stari oce,

PDudljati ali piskati.

Prvorana, velika izba, nemski Saal.

Gerb, nemski Wappen.

Jezero, tauzent.

Kava, kafé.

Kavr, kavrin, Turki s takim primkam sleherniga zasra-
mujejo, kdor ni njih vere.

Hervolok, iiran. .

Néino, njeino, zirllich; njeinost, nemski Zirtlichkeit.

Oroslan, lev.

Osoda, nemski Schicksal.

Plemenitnik, zlahtnik.

Ponos, nemski Stolz, od tod ponosno stolz.

Posadka, nemski Besalzung.

Paosel, pot, nemski Bothe.

Preded, nemski Urgrossvalter.

Prestol, tron. .

Prizor. nemski Scene, Anblick.

Red, nemski Orden, Ordnung.

Robstvo, suznost (Sklaverey)

Soprug, ozenjen, (Gatte)

Sopruga, omozena.

Sovrag, sovraznik.

N kit, nemski Schild.

Sotor, nemski Zelt.

Tabor, Lager oder befestigter Ort.

Terdnjava, nemski Festung.

Top, kanon.

Turjaski, Auersherger.

Vitez, nemski Riticr.

Viteikinjea , juvakinja, nemski Heldinn.

Zaseda, skrivna nastava (Hinterhalt)

anu?aj, nemski Charakter.

Zmnoj, pot, (Schweiss)

Zep , arzet, mosnja.

e —— ——

Opomin: Pri natisu so se nekteri pregreski vrinuli, ktere nej rodo-
ljubi bravee sam popraviti blagovoli.



Pri
J. Giontini.

bukvarju v Ijubljani Nr. 237 na velkim fergu, so na svillo
prisle in so na prodaj:

Pot v nebésko domacijo. Masne in obhajilne molitve
za pobozne kristjane. Veljajo z usnjatim herptam 54 Kr.,
v usnju vezane 1 fl. 10 kr., z zlato obrezo 1 fl. 40 kr.

Bukvice polne molitev in lepih naukov za manji n
veci mladost, kakor tudi za odrasene ljudi. Poleg nemski-
ga ol P. E. Jajza. V Ljubljani 1845, Vezane veljajo 24
krajcarjev,

Dvanajst bukvic skupej pa 4 gold. in ene bukvice se
dobijo na verh.

Sveti post ali premisljevanja in molitve v vsaki dan
sveliga posta. Po nemskim casiitljiviga gospoda Hauberja
poslovenjen z dovoljenjem visoko castitljiviga Ljubljanskiga
skolijstvo,

Nalisjene so v starim pravopisu in veljajo nevezane 24
kr., terdo vezane 30 Kr., v usnji in nekaj pozlacene 45 kr.,
usnjat zvezik z zlatim obrezkam velja pn 1 gold. in 12
kr. srebra. Na 6 enpol kupljenih se ene dodajo.

Pirhi za device, ali molitve in nauki, ktere nej si
vsaka pobozna devica in sleherna postena zena veckrat k
sercu vzame. Na svitlo dal P. Iln Jais, prestavil en du-
hoven.. V. Ljubljani 1847,

Te bukvice, ktere so vredne, de bi jih vsaka deviea v
svoje poducenje veckrat brala in premisljevala, veljajo 6
krajc: skup pa 1 goldinar. \

Napeljevanje vesolno ali veliko spoved opravljati. ¥
Ljubljani 1844. 12 kr.

Molitev za ‘ohranjenje nedolznosti pred podebo pre-
svete device Marije in dve besedi svarijoce ljubezni iz Je-
zusovih ust, kersanski mladosti.

Lepa molitev, ktera se mladosti obojiga spola priporo=
¢a, velja 3 kr.; 12 skup jih velja le 30 kr,

Sveta devica in dekla Cita. Posebrio vsim poslam in
kersanskimu ljudstvu sploh zgled v posunemanje postavljen:
Iz nemskiga rajnkiga gospoda Korbiniana Antona Ried-
hoferja. Z dovoljenjem visokocastitljiviza Ljubljanskig?
skofijstva. V Ljubljani 1846. Veljajo 8 kr.

" Kdor jih dvanajst skupej vzame jih dobi za 2 gold.

Zivljenje svetiga mladenca Alojzia Gonzaga. S_pisalI
v nemskim ¢astitljivi gospod fajmoster Frane Adam Smid:
Z cno podobsino. V Ljubljani, 1846. Vezane 8 kr.

g Kdor jih 12 skupej vzame jih dobi za 2 goldinarja.

Zivljenje svete device Terezije. Poslovenjeno v spod-



budovanje slednjimu, zlast {istim zenskiga spola, ki so nje-
niga iména. Z eno podobSino. V Ljubljani 1846. Veljajo
8 kraje.

Kdor jih 12 skupej vzame jih dobi za 2 gold,

Mesingasti kriz in popisovanje Palestine. V' Gorici,
vezane 8 kr. y

Sveta Kilumena, devica in mucenica, s 5 molitvami
k tej svetnici. V Ljubljani, 1846. Vezane 12 kr.

Krazem iz Jame. Povest iz petnajstiga stoletja. Po-
lég verjetnih pisem spisal K. Malavasic. Z eno podobsino.
V Ljubljani 1846. Vezane 8 kr.

Zlate bukvice, to je: napeljevanje k poboZnimu ziv-
lienju in k pravi bogoljubnosti. Veljajo 6 kr.

Zivljenje svetiga Janeza Nepomucena. Veljajo 8 kr.

Posébno imenitne prerdkbe za vecno spomina vredne
lefa od 1846 do 1856, Vezane 4 kr.

Hvala Bozja, ali navod, kaké naj mlad kristjan Bo-
gd vsakdan casti in hvali. Molitne bukvice za mladost, V
Ljubljani 1846. Dobijo se po 12 krajcarjev tordno vezane.
Kdor jih dvanajst skup vzame, jih dobi za 2 gold. 12 kr.
in ene za priklado.

Jezus moje zelje. Kaltoljske molitne bukve z nauki in
napeljevanjem K poboznimu zivljenju, Poleg nemskiga od
castitljiviga gospoda Alojzia Slora, dohtarja s. pisma. V
Ljubljani 1850.

Res je, de je veliko mnogoterih molitnih bukev natis-
njenih in med slovenskim ljudstvam razsirjenih, med klerimi
se pray lépe in koristne najdejo. Gotovo je pa tudi, de je
silno malo tacih, v kterih bi se zraven nar lepsih molitvic
zi vsako perloznost in okoljsine tadi kKoristni poduki in pre-
misljevanja dobile. Odveé bi bilo, imenovane bukve %e da-
lie hvaliti, iz kazala vsak lahko njih ceno prevdari.

Cena teh Lukev, ktere so z lepo v jeklo vrezano podo-
bo lepsane in 306 strani debéle, je za nezvezane 30 kr.,
Vv papirji vezane 40 Kkr., v usnji 50 kr., v usnji in z zla-
tim obrezkam 1 gold. 20 kr. Na 6 cnpot kuplfenih se ene
dodajo.

Osreceni Kristjani svojimu novo izvoljenimu viksimu
pastirju, Papezu Piju IX,, z popisam volitve, zivijenja in
nastipa svetign Oceta Piju IX., z imeni vsih papezey in
apostoljskim listam Njih Svetosti vsim velikim skofam, sko-
fam i t. d. Po nemékim. — S podobo svelizga Oceta. V
Ljubljani, natisnil Jozel Blaznik. !

Njih Svetost, sadajni papez Piji 1X, so se Koj o nasto-
PU narviksiga pastirstva ne samo svojim podloznim, ampak
tudi vsim drugim narodam s svojo modrosijo, poboznostjo

M milostjo tako prikupili, de se nadjam, de bom s temi bhuk-

ViCwi vsim Slovencam, zlasti pa ¢astitljivi duhovsini za-
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voljo apostoljskiga lista posebno vstregel. Veljajo 12 kraj-
cerjev.,
Nua 6 enpot Kupljenih se ene dodajo.

Maria dobra mati poboznih otrok iz nemskiga. Z eno
podobo 1848. Papierband 14 kr., Lederband 36 kr.

Jeran, L., Terpljenje pravicniga in pokora gresnika sf
nekterimi vecnimi resnicami v zgledih in pergodbah. Z eno
podobo. 1848 Papierband 20 kr.

Malavasica F'r.,' Slovenska Slovnica za perve slo-
venske %ole v mestih in na dezeli 1849. In ', Lederband
30 Kkr.

Kruh (nebeski) za otrocice. 'V pet kosckov razdel-
jen; Pervic: masne, drugié: spovende, fretjic: obhajilne mo-
litve, ¢eterti¢: Litanije in petic: mmoge molitve. Poleg nem-
skiga. 1849 Steifband 8 kr. 1 Dutzend 1 fl. 30 kr.

Nastran, P. Joahim, sveta pokéra, ali sedem postnih
pridig, ktere je pridigoval v letu 1846, 1849. 16 kr.

Per meni se tudi dobivajo:

Pridige na vse nedélje celiga kersansko - katoljskigs
l,clln eniga léta. Zlozil in na svitlo dal Ant, Serf 2 zves
ku. V Gradei 1835, Vezane 1 gold. 40 kr.,

Skrina nebeskih zaklad za spokorne duse. V' Vidmu:
Vezane 1 fl. 20 kr.

Murko A. J. Teoretisch- praktische Grammatik der
slovenischen Sprache in Steiermark, Kirnthen und Krain:
und dem illyrischen Kiistenlande. Zweite Auflage. Grat#
1843. Gebunden 1 fl. 12,

Voditél proti obljubljeni dezéli. Nauki in molitve zd
bolne in umirajo¢e kristjane. Mehko vezane po 42 kr.
Dogodivsine Stajarske Zemlje. Z posebnim pogledan
na Slovence. Spisal Anf. Krempl. V Gradei 1845. Ve

zane veljajo 1 gold.

Male molitne bukvice za katoljske kristjane z leplﬂ“
molitvami za jutro, za vecer, k sveli masi, k \ipﬂ\'edl
obhajilu, z litanijami in drugimi molitvami. V Gradeci. V pa®
pirji vezane 8 Kkr. &

Novi vedez za sméh in Caskratenje Slovencam.
Gradei. "U kr.

Molitvice in potrebni natki za pridne mladence. Terd®
vezane po 18 kr.

Posebni natki in molitve za Zensko mladost. T'erd®.
vezane po 18 kr.

— g EE—

Natisnila Rozalija Eger.
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